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G g gy L M E [ounient que quelque fois,pour levouloir que th AHO15 ENIEYS MYt e tenois ropos de mettre en lu I
el Bewx | miere quelque aeunre enticr de ma compofition en Mufique,ce que ie ne peux_pour lors praster, 4 caufe que ne |
x.__, & troungye matiere pour nv’exercer. Car desloys ie commengoye 4 auoir en dqf dd:'rftg ces chdnf&m dg%b;f: : d:f |
SSEA quelles on ne peut vapporter aulcun fruict pouy le contentement de Le[prit. Mass maintenant que par la grace |
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| iuine nous anons certains Pleaulmes de Dauid tradus par feu de memoire eternelle Clement Mavot, entelle felicite,que
1] pour Pintelligence d'iceulxc ne nous et ia befoing d'anoir vecouys aux langues eflranges,¢or que ia en plufienrs lieux on a com
| mencé ales chanter : 7 qy pense que ie ne pourroye faive chofe meilleure,ne plus agreable a ceulx: qui prennent plaifiv 4 lower
Dicu de uoix ¢ pensee (fouxite le dire de bApoftre) que conformer an Jubiect, & chant commun de[diClx, Pfeaulmes trots
parties concordantes o ppaf&m note contre note. Et iafoit que la gfmillef.i’e O ﬁfdﬂd{{é de M:{ﬁquf me rfrf_'n_tﬂ de cefte entre-
prinfestoutesfois ie way point presie courage a ce.con eil.Car il m'a [em ble que ceste Mufique effernince,qui eft pour exprimey
oula ua@:r& ou langueur damour,ne conmiét point ala maieste de ces aﬁf tons f&iﬂﬂfs ¢ dinines. Et combien qu aux maj-
[tres Muficiens trefexpertXie fem ble parauenture ridicule, ¢ aime mienlx estre enners eulss en telle reputation,qu estime lafcsf
| o mol entre cenlx qui craignent Dic‘f#;ﬂﬁﬁfkfﬂ mon fmrfprmfé Pay e ﬁuiemem ffgdrd commae a ceulx qui wabufent des
| chofes [aincles,co qui aucc mgement poiferat le bon vouloiy que 1°qy de proficter aux rudes, lefquelx ne doiuét eftre prinex de
ﬂ;’ﬁ‘f ﬁﬂ-ﬂﬂf deleclation.Te co ?fﬁ’ ¢ bf*fﬂ: pource que ie TE ﬁ;&s en tont dﬂfﬂb:}:‘crb Al ﬁtbiﬁf f,qu’af: pouria trouuer cjrm‘f ques me

[ures qui ne conuiennent {fa:}fr au figne dict vulgaivemér Mineyr imparfait:mais ce vice ne me doit esTre impute:car dudict
[ubicctien’ay vienvoulu immuer. Quoy que ce [oit, ie t ofe bien affermer (amp tre[cher) que les maistres Muficiens mefmes

cenlx qui vouldyont fu‘geri It verite, ne me Pr‘iﬁ'rﬂm point noftre labeur e que les oreilles I‘EPHI‘EE’EI y prendrot delectation
i petite,ioinCt qu anec towt cegy telle Mufique eft couflumieremet approprice a tous instrumei1 . A refte pour ceulx: qui ne
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Je contenteyont de ceft ounvage, en ay bafly fur la mefme matieve defdilx p feaulmes v aultre vn penmieuly: en Libeytt.yes

[pondant toutesfois(tant g of pofSible)1la grauite de la chofe fainCle. Et le tout,tant pour Lamitie de long temps,que pour

| le bon defiv,que tw as a baduancemét des bonnes [ciences,ie dedie d ton nom, [uppliant tous amateurs &' honnefleté pefer

la bonne affection de bun, cor Pautre:puss que nowss tafchons d'apporter en commun chofe enfemble vtile ¢on

| deleclable, qui ¢ft la chofe grandement defirable pour le contentement de cefte vie,

DIXAIN DE GVILLAVME
A8 Gueroul, natifde Rﬂutn,parlan:
51 au Prfﬁrnl: liure,
/ Ze plaifant bruit daccord melo djenx: s
V ray ennemy alangueny,go tristefSe,
/ Peut efiouir caenrs melancholieyx:
Et aux. igyews: augmenter leuy liefRe.
C*¢ft un heur grand:tontesfois il e laiffe
Enl e[perit aucun contentement,
Mais ta doulcenr contente entieyement

Ze bon Chrestien qui fon uray Dien veclame.
Carilte pent [entir apertement

Phsf&m an corps; € p rﬂﬁé}'abl’e abame.
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Pleaulme I Beatusuir quinon abijt.

MAI& ]

Vi au cofeil des malins n’a efte, Quineftan trac des pecheurs arrefte, Quides moqueursaubac place

W :

fe: Maisnui& &iour,laLoy tontéple & prife  Del'Eternel, & en eft defireux: Certainemét ceftuy-la eft heureux.

i, I

Duquel aufsi la fueille ne chet morte:
Si qu’un tel homme, & tout ce qu'il fera,
Toufiours heureux & profpere fera.

Etpourautant quil n’a ne imng ne cure
Des mal-uiuans,le chemin qu'ilz tiendront,
Eux,&leurs fai&z,en ruine uiendront.

Pas lesperuers n"auronttelles nertus:
Aincois feront{femblables aux feftus,
Etalapouldreaugrédu uent chafsée.

Parquuy {eraleur caule renuerfee
Eniugement, & tous ces reprouugs
Aureng desbons ne feront pointtronués.
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Etfi ferafemblable A arbriffeau Car '’Eternel les 1uftes congnoiftbien,
Planté au long d'un clair courant ruiffean, Eteftfongneux & d’eux,& de leur bien:
Et quifon fruict en fa faifon apporte, Pourtantauront feliciteé qui dure.
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Pleaulme 1. Beatus uir quinon abijt. BASSVS
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cen’apri fe: Maisnuit &iour, la Loy cotéple& prife De PEternel, & en eft defi reny: Certainement ce-
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{tuy-1a eftheureux.

Et fifera femblable a Parbriffean Car I’Eternel les iuftes congnoift bien,
Planté au long d'un clair courant ruiflean, Eteft foneneux & d*cux, & de leurbien:
Et quifon fruil en {a faifon a porte, Pourtant .:?umnrfelicité qui dure.
Duquel aufsi la fueille ne ciet morte: Etpourautant qu‘ll n'ane ﬁ:}ing necure
| Siquun telhomme, & tout ce qu'il fera, Des mal-uivans,le chemin quiilz tiendront,
Toufiours heureux & profpere fera. Eux, & leurs faiftz,en ruine uiendront.

Pas les peruers n’auront telles uertus:
Aincois feront femblables aux feftus,
Etala pouldreau gré du uent chafsee.
Parquoy fera leur cauferenuerfee
Eniugement:& tous ces reprouues
Au reng des bons ne feront pointtrouués. B 3
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Pleaulme 1.

Quare fremuerunt gentes.
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EReR Ourquoy fontbruit & faffemblét les gés: Quellefo lie d murmurer les meine? Pourquoy fonttac les peuples
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diligens, A mettre {us une entre  prife
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ual  ne? Bandés fe font IesgransRuyschatcr Ie,

Et les primatz ont
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bien tantprefume,

Difans entre eux,defrompons &brifons
Tous les liens, dont lier nous pretendent:
Au luinﬁde nous iettons & mefprifons
Leioug,lequel mettre fus nousateendent.

Mais ceftuy-1d,qui les haultz ciculx habite,
Nef*en fc-ra&lue rire de la hault.
Le Toutpuiflantde leur facon defpite
Semoquera: car d’eulxil ne luy chault.

Lors(s"illuy plaift)parler a eux uiendra
En fon courroux, plus qu'autre efpouantable,
Ettous enfemble eftonnes les rendra

En {a fureur terrible & redoutable,

De confpirer & uouloir fai re guerre Tous cﬁtre[}ieu&fnnﬁn}r bien aimé.

Roys(dira-il)d’oun uiént cefte entreprife?
De monuray Roy ray faiét ele@ion,
Ie I'ay facré,fa couronne il a prife,
Sur mon treflain& & hault mont de Sion.

Etie,quifuisleRoy qui luy ay pleq,
Raconteray fa {fentence donnée:
Ceft,quil m’a di&: Tu es mon Filz eflen,
Engendre Cay cefte henfeufe iournée.

Del1i:tljde moy,& pour ton heritagc
Subiectz dtoy rous peuplesie rendray:
Etton Empire aura ceft auantage,
Quemiqu'auxbors dumonde I'cftendray.




Pleanlme 11 Quare fremuerunt gentes. BASSVe
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Ourquoy fontbruit & fafsemblentles gcs?Quelle fo lie 3 murmurerles meinePourquoy fontticles peuples

di ligens A mettre {us une entrepri fe uai  ne? Bandézfe(one lesgrans Roysdela terre, Ert les primatz ont bien tit
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% ~ prefumé De confpirer & uouloirfaire guerre, Touscotre Dieu& fon R oy bien aime.

Difans entre culx,defrompons &brifons Rﬂgs (dirail)d’ou uient cefte entreprife:
Tous les liens dontlier nous pretendent: emon uray Roy r"ay tai&t eletion,
Auloing denous iettons & mefprifons IePayfacre,facouronneila prife,
Leioug,lequel mettre {ur nous attendent. Sur mon treflainé & hault mont de Sion.

Mais ceftuy-13,qui les haultz cieulx habite, Etie,qui fuis le Roy qui luy ay pleu,
Nef{'enteraquerire delahaole. Raconteray fafentence donnée:
Le Tourpuifsant de leur facon defpite C'eft,qu’il m’a diék: Tu es mon Filz efleu,
Se moquera:car d’culx il ne luy chault. Engendre t'ay cefte heureufe iournée.

Lors(filuy plaift) parler a eulx uiendra Demande moy,& pour ton heritage
En fon courroux plus qu'autre efpouvantable, Subietz a toy tous peuples ie rendray:
Ettous cniemble_ eftonnes les rendra Etton Empire aura ceft auanta%e,
En @ fureur terrible & redoutable. Qug iufgu’auxbors du monde ‘eltendray.
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fontmis, Et contre moy (‘eflenent.Certes pluficurs i’en uoy, Quiudtdifant de moy,Saforceeft abo

et

SESSEssEEeasl

en fon Dieu Secours en aucun lien. Mais ceftdeux fo li r,-.l

Car tu esmon trefleur
Bouclier & defenfeur,
Etma gloire efprouuée:
Celt !:Dy,fl brief parler,
Qui fais que puis aller
Hault latefte leuee,

['ay cri¢ de mauoix
Au Seigneur maintesfois,
Luy faifant ma complainte;
Etne m’arepoulfe,
Mais toufiours exaucé
De {amontaigne fainéte,

Dontcoucher m’en iray,
En feurte dormiray,
Sans crainte de mefgardc:
Puis merefu eilleray,
Etfanspeur ueilleray,
AyantDieu pour ma garde,

Centmil hommes de front
Craindre ne me feront,
Encor quilz Pentreprinfent,
Et que,pour m’eftonner,
Clorre & enuironner,
Detous coftez,me uinfent.




Pfeanlme  IIL Domine quid multiplicati funt. BASSVS.
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aux chips fe fontmis, Etcétre moy {'efleuent.  Certes plulieurs 'ennoy. Quinontdifant demoy,  Sa force eft abo li
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Plus ne troyue en fon Dieu Secours en aucii licu, Maisc’efta eux fo li = e,

Car tu es mon trEﬂ:::ur Dont coucher m’en iray,
Bouclier & detenfeur, En feurte dormiray,
Etma gloire efprouuce: Sans crainte de mefgarde:
C’eft oy, 3 hri{_'FP;lrIcrl Puis me rclilciilcra}r,
Quu fais que |':=m'a aller Etfans peur ueilleray,
Haultlatefte leuee. AyantDieu pour ma garde,
T'ay crie de mauoix Centmil hommes de front
Au Seigneur maintcsﬁ}is, Craindre ne me feront,
Luy faifant ma complainte: Encor quilzl’entreprinfent,
Etne m’arepoulse; Etquepour m’eftonner,
Mais toufiours exauce Clorre & enuironner,
D¢ famontaigne fainée, De tous coftez, me uinfent,
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vand ie i:'inuﬂque,heias efcon te, ODieu,demacauchcmiﬁm, Mo cueur ferré  au lar ge
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tié'ne me re boute, Mais exau ce mon 0 raifon, Iufques & quad g&sinhumai nes, Magloire abaure

talcherez:

Iufques &quad empri

Sachez,puis qu'il le conuient dire,
Q_!t_EEiEU pour fon Roy gracieux
Entre tousm'auoulu es ire:
Etfialuy crie & {oufpire,

11 m’entendra de fes haulez cieulx,

Tremblez donques de telle chofe,
Sans plus contre {on uueil pecher:

Penfez en uous ce que propofe,
Deflus uoz 1i&z en chambre clofe,

Et ceflez de plus me falcher.

Duis, offrez iufte (acrifice,
De cueur contrit,bien humblement,
Pour repentence d’un tel uice:
Mettantau Seigneur Dicu propice
Yoz hanges entierement,

fes uaines, Sans frui & d'abu fi ons pleines, Aimerez uous,& cercherez.

Plufieurs géns difent,qui fera-ce,
Qui nous fera ueoir force biens?
O Seigneur,par tafaintte grace,
Vueilles la clarte de ta tace
Esleuer fur moy & les miens.

Carplus deioye m'eft donnée
Par ce moyen,o Dieu trefhaule,
Que n’ont ceulx qui ontgrand’ annee
De troment,& bonne uinee,
D’huyles, & tout ce qu'il leur fault.

i EU‘J'EH paix & en feurté bonne
oucheray & repoferay:
Car Seigneur,ta bonte ’ordonne;
Erelle feule efpoir me donne,
Que feur & feul regnant feray,
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Vandie Pinuoque helas efcon te; /ODieude ma caule & raifon, MG cucurferre  an large boute, "

JC

ta pt ué ne me rebou te, Maisexau ce mon oraifon. leiqtzf:s;iql:andgés inhu maines,

Magloireabat tre taiche-

-

rezilulques 3 quad emprifes naines,Sans frui,&d’abu i ons pleines Aimerez uous & ‘cercherez.

Sachez,puis qu’il If:_ conuient dire,
ue Dieu pour fon Roy gracieux
Entre tous m’a uouly ez{ire:
Etfiiluy crie & foufpire,
Il m’entendra de fes haulez cieulx.

Tremblez donques de telle chofe,
Sans plus contre {on nueil pecher:
Penfez en uous ce que propofe,
Deflus uoz litz, en chambre clofe,
Et ceflez de plus me fatcher.

Puis, offrez iufte facrifice,

De cueur contrit,bien humblement,

Pour repentence d’un tel yice:
Mecttant au Seigneur Dieu propice
Voz hances entierement.

Plufieurs gens difent,qui fera-ce,
Qui nous fera ueoir force biens?
O Seigneur,par ta faincte grace,
Vueilles la clarté de raface
Efleuer fur moy & les miens.

Carplus de ioye m'eft donnte
Par ce moyen, o Dien treshaule,
Que n"ontceulx qui ont grand* année
De troment,& bonne wninée,
D‘fmylt:s &toutce qu"i] leur faule.

S$1quen paix & en feurté bonne
Cmrcllzr:ray & repofleray:
Car Sei nuur,t:tlbunté{‘nrdunne:
Etelle feule efpoir me donne,

ue feur & feul regnant {eray.
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cueur penfe & foufpire,  Souunerain 51 re.

Entends alauoix trefardente [amais le fol & temeraire

=

De maclameur,mon Dieumon Roy,
Veu que tant feulementatoy '
Ma {upplication prefente,

Ioffre & prefente.

Matin,deuantquejouril face,
§%il te plaift,tu m’exauceras:
Car bien matin prié feras
De moy, lenantau ciel Ia face,
Attendant grace.

Tu esleuray Dieu,qui mefchance
N’aimgs point,ne malignite:
Etauec qui (en ucrite)
Malfaicteurs n’auront accointance,
Ne demourance.

Nofeapparoir deuant tes yeulx:
Car toufiours te font odieux,
Ceulx qui prennent plaifir a faire
Mauuais :lf)Fairc.

Tafureur perd & extermine
Finablementtous les menteurs:
Qlf”“ auy meurtriers & dfcepteurs,
Ce u?; qui terre & ciel domine
Les abomine.

Maismov,en la gran d* bonté mainte,
Laquelle m’as fai& fauourer,
Iray encores vadorer

En ton Temple,en ta maifon fain(e,
D efloubz ta crainte.
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Vx parolles queieuenlxdi ‘re,  Plaife toyloreil- Je prefter, Et a congnoiftre t‘meﬂer,PuurquﬁymE
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Souuerain S1 re.

cueur penfe & foulpi re,
‘ Entends a la noix trefardente

A Veu que tant feulement a toy
g Ma fupplication prefente, |
Poffre & prefente.

Matin,deuant que iouril face,
$°1l te plaift,tu m’exanceras:
Car bien matin prié feras
D e moy,leuantau ciclla face,
Attendantgrace.

Tu es le uray Dieu,qui mefchance
N’aimes point,ne malignite:

Etauec qui(en uerite)
Malfaicteurs n’auront accointance,

Ne demourance. .

D ¢ ma clameur,moni Dieu mon R oy,

lamais le fol & temeraire
N'ofe apparoir deuant tes yeulx:
Car toufiours te font odienx, .
Ceulx qui prennent plaifir a faire

Mauuais attaire.

Tafureur perd & extermine
Finablement tous les menteurs:
Quantaux meurtriers & decepteurs,
Celuy quiterre & ciel domine
Les abomine. ' |

Mais moy en la grand’ bonté mainte,
Laquelle m*as fai& fauourer,
Iray encores t'adorer
En ton Temple,en ta maifon fainéte,

Defloubz ta crainte.
B

..Il*iL




—— ~
— i -

o= 1001

Dominé he in furore tuo arguas me.
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E- aveilles pas, 0 'Si re, Mereprédreen ;ton i re,  Moygray ir ri té: N'enta fureur ter ri ble

Me punir de I'horrible tourmét qu'ay meri

Ains,Seigneur,uiens eftendre

Sur moy ta pitié tendre, |
Car malade mefens,

Santé donques me donne:
Car mon grand mal gﬂunne‘
Tous mes os & mes {ens.

Etmon efpritfetrouble

Grandement, & au double,
En extreme foucy.

O Seigneur plein de grace,
Iufques d quand fera-ce
Que me lairas ainfi?

Helas, Sire,retournes:
D’entour de moy deftourne
Ce merueilleux cﬁnc?'.
Certes grande eft ma taulte,
Mais,par tabonté haulte,

De mourir garde moy.

Car en lamort cruelle
1l n’eft detoy nouuelle,
Memoire,ne renom: .
Qui penfes-tu quidie, -
L1 rnur:.&:pf' modie
Enlafofle ton nom?

Toute nuilt tancerauvaille, .
ue li&t,chalict & paille
En pleursie fay noyer:
Et en eau,gouttea goutte,
$*en uama couche toute, |
Par fi tort larmoyer.

Mon oeil pleurant fans cefle,
De detpit & deftreflc,

Enun grand trouble eft mis:

Il eft enuieilly d'ire
De ueolir entour moy rire
Mes plus grans ennemis.
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Pleaulme VL

Domine neé in furore tuo arguas me.

BASSYVS.
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E uucillespas, o Si re, Mereprédreenton 1 re Moyquivayir ri té&:Nenta foreur terri ble Me
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pu nir de lhorrible tourmérqu'aymeri te.
Ains, Seigneur, uiens eftendre Car en lamort cruelle
Sur moy ta pitié tendre, Il n*eftdetoy nouuelle,
° Carmalademe {ens, Memoire, ne renoms
' Santé donques me donne: Qg?ﬂnfes—tu ui die,
s Car mon grand mal eftonne Qui loue & pfalmodie
oy Tous mes 0s,& mes {ens, En lafofle ton nom?
15 Etmon efprit (e trouble Toute nui& tant trauaille,
o Grandement, & ait double Queli&, chali& & paille
i En extreme foucy. En pleurs ie fay noyer:
O Seigneur plein de grace, Et en eau,goutte a goutee,
Tufques a quandfera-ce $'en ua ma couchetoute,
Que me lairas ainfi? Par fi fort larmoyer,
kY

Helas, Sire, retourncs:
D'entour de moy deftourne

Ce merueilleux ci‘mue_/.
E Certes grande eft ma faulte,
! Mais,par ta bonté haulte,

! De mourir garde moy:.

Mon oeil pleurantfans cefle,
De defpit & deftrefle,
Enun grandtruublc et miss
Il eft ennieilly d'ire
De ueoir entour moy rire
Mes plus grans enngmis,




Pfeaulme VIIL

Domine Deus meus in te fperaud.
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OnDieutayen toy efpe  rance: ' Donne maoy docfaulue aflen rd ce, De.tant d’ennemis
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Et fais que netobe enleurs mais:A fin que leur chiefne me grippe, Et ne me defrompe,& difsi pe, Ainfi qu'un lyon

deuo rant, Sans nulme foit fecourant,

Mon Dieu,{ur quiie me repofe,
Sit’ay commis ce qu'il propofe,
Si deluy faire ay proietté,

D e ma main,tour de lafcheté;

$imal pour mal r’ay noulu faire
A ceftingrat,mars au contraire,
Si faift ne luy ay tour d’amy,
Quoy qu’a tort me foit ennemys:

Ie veulx qu'il me pourfuiue en guerre,
Qu’il m’attaigne, & porte par terre,
Soit de ma uwie rnineur,

Et mette 2 neantmon honneur,

1] §

I

Leuetoy donc,leue toy Sire,
Sur mes ennemis en tonire,
Veille pour moy,que ie foye mig
Au dmit,!eun t m’as promis,

A grans troppeaux le peuple nienne
Autour de la Maiefté uenne:
Soys, pour la caufe de nous deux,
Hault eslené au milieu d’eulx.

La des peuples Dicu fera Iuge,
Etalors,mon Dien,mon refuge,
Iugemoy enmon cquite,
Eticlon men integrité,
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On Dieu, ay entoyefpe  rance: Donemoyddc faulueaffeu rance De tantd'cnnemis inhumains,
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Etfais que ne tobe en leurs mais: A fin queleur chiefnemegrippe, Et ne me defrompe,& difsi pe, Ainfi qu'un lyon
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deuorant, Sans qnul me foit{ecourant.

Mon Dieu,{ur qui ie me repofe, Leue toy donc,leue toy Sire,
Sir’ay commis ce qu'il propofe, Sur mes ennemis en ton ire,
‘e Si de luy faire ay proietté, Veille pour moy,que ¢ foye mis
. D e ma main,tour de lafcheté: Au dmit,lr:qua:: tu m’as promuis.
- Si mal pour mal "ay uoulu faire A grans troppeaux le peuple uienne :
A ceftingrat,mais au contraire, Autour de la Maiefté tienne:
Sifaitt ne luy ay tour d’amy, Soys, pour la caufe de nous deux,
Quoy qu'a tort me {oit ennemy: Hault esleué au milieu d’eux.
i{ Ie neux qu'il me pourfuiue en guerre, La des peuples Dicu fera Iuge,
i Qutil 111‘:¢tta1'gnﬂ',ﬂi porte par terre, Etalors,mon Dieu,mon rr:fugc,
: Soit de ma uie ruineur, luge moy enmon L--:luit:’:,
Et mette 2 neant mon honneur. Etfelon mon integrité.
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Noftre Dien, & Seigneur ami  able, Combient6nomeftgrad, & admi rable Partoutce ual ter-
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reftre fpa cieny, Quitapuiffance efle “ue furles cieyly,

Entoutfe ueoit ta grand’ uvertu perfaiéte :
Iufque d labouche aux enfans qu’on allaite:
Et rendz par la confuz & abbatu °
Tout ennemy qui nie tauertu.

Mais quand ieuoy & contemple en courage
Tes ciculx,qui font de tes cﬁ::-igtz hault ourage,
Eftoilles,Lune,& fignes differentz,
Quertu as faiftz, & afsis en leurs rengz:

~ Adoncie dg' apart-moy(ainfi comme

Tout esbaby) & qu'eft-ce que de ’homme,
D’auoir daigné de luy te founenir,
Etdeuouloir enton {oing le tenir?

Tul'as faié tel,que plusil ne luy refte,
Fors eftre Dieu:car tu I'as,quant au refte
Abondamment de gloire enuironné,
Remply de biens,& d’honneus copronné,

Regner le fais fur les cenures tant belles
Detes deux mains,comme Scigneur d’icelles.
Tuas,de uray,fans quelque exception,
Mis foubz fes piedz tout en fubie&tion:

Brebis,& baeutz, & leurs peaux, & leurs laines,

Tousles trouppeaux des haulez mérz & des plaines:

En general,toutes beftes cerchans
A pafturer,par les bois & les champs:

Opyfeaux de 'air,qui uolent & qui chantent,
Poiflons demer,ceux qui nagent & hantent
Par les fentiers de mer, grans & petitz,

Tu les as tous 4 'homme aflubie&iz.

O noftre Dieu & Seigneuramiable,
Commeabon droit eft grand & admirable
L’excellent bruit deton nom précieux,
Partoutce ual terreftre fpacieux.
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Noftre Dien, & Seigneur ami a ble, Cnmbientﬁnumeﬁgrmd, & admi  rable’ P:trlmutc;-_ ual

terre ftre fpacicux, vita puiflanceefle  we furles cieulx.

Entout fe ueoittagrand’ uertu perfailte
Iufque ala buuc%e aux enfans qu'on allailte:
Etrendzpar la confuz & abbatu
Toutennemy qui nie ta uertu.

Mais quand icuoy & contemple en courage
Tes cieulx,quifont de tes doigtz hault ouurage,
Eftoilles,Lune, & fignes differentz,
Que tu as faittz, & alsis en leurs rengz:

Adoncie dy apart-moy (ainfi comme
Tout esbahy) & qu’eft-ce que de 'homae,
D’auoir daigné de luy te fouuenir,
Etde uouloir en ton {oing le tenir?

Tulas fai& tel,que plus il ne luy refte,
Fors eftre Dicu:car tu I'as,quant au refte,
Abondamment de gloire enuironne,
Remply de biens,& d’honneur couronné.

R egner le fais fur les ceuures tantbelles
Detes deux mains,comme Seigneur d’icelles,

Tuas,de uray,fans quelque excepuion,
Mis foubz {es piedz tout en fubicttion:

Brebis,& beeufz, & leurs peaux, & leurs laines,
Tous les trouppeaux des haultz montz & des plaines:

En general,toutes beftes cerchans
A pafturer,par les bois & les champs;

Oyfeaux de P'air,qui uolent & qui chantent,
Poiflons de mer,ceux quinagent & hantent
Par les {fentiers de mer,grans & petitz,
Tules as tous a’homme aflubieétiz.

O noftre Dieu & Seigneur amiable,
Comme abon droiteftgrand & admirable

L* excellentbruit de ton nom precieuy,
Par toutce val terreftre fpacieux.
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dignes de grﬁs merueilles.

En toy ie me uenx refiouyr,
D’autre {oulas ne ueux iouyr:
O Treshault,ie ueux en cantique
Celebrer ton nom authentique:

Pource que par ta and’uertu,
Mon ennemy ["ge:lfuit battu,
Defconhit de corps & courage,
Au feul regard de ton uifage.

Car tu m’as efté i humain,
Que tu as pris ma caufe en main:
Ett'es afsis, pour mon refuge,
En chaire,comme iufte Iuge.

Tu as deffai& mes ennemis,
Le melchant en ruine mis:
Pour tout tamais leur renommee

Tu as efteinéte & confumee,

Orca,ennemy caut & ﬁ"h
As tumis ton emprife a fin?
Asturale noz cites belles?
Leur nom eft-il mort auec elles?

Non,non:le Dieuqui eftla hault,
En Regne quiiamais ne fault,
Son Throne adrefse tout propice
Pour faire raifon & iuftice.

La iugem-il iuftement
Laterre ronde,entierement,
Pefant les caufes en droture
De toute humaine creature.

EtDieu laretrailte fera
Dupaoure qu'on puurchn.fﬁ?ra;
Vorre fa retraifte opportune
Au plus dur temps E{: fa fortune.
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E tout mé cueurt'ex al te ray Seigneur,& i racompte ray Toutes tes euures nompareilles, - Quifont
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djgnc: de grﬁs merueilles.

En toy ie me ueuxrefiouyr,
D’autre foulas ne neux 1ouyr:

O Treshault,ie ueux en can uque

Celebrer ton nom authentiquu:

Pourceque par ta(grand'u ertu,
Mon ennemy {enfuyt battu,
Defconfitde corps & courage,
Aufeulregard deton uifage.

Car tu m*as efté{i humain,
Que tu as pris ma caufe en main:
Ett'es afsis,pour monrefuge,
En chaire,comme iufte Iuge.

Tu as deffaiét mes ennemus,
Le mefchant en ruine mis:
Pour tout iamais leur renommaee
Tuas efteinéte & confumee.

Orca,ennemy caut & fin,
As tu mis ton emprife 4 fin?
Asturafé noz cites belles?
Leur nom eft-il mortauec elles?

Non,non:le Dieu qui eft Ia hault,
En R egne qui iamais ne fault,
Son Throneadrefsé tout propice
Pour faire rarfon & iuftice.

: L:’iiugem—i! inftement
Larterreronde,entierement,
Pefant les caules en droiture
Detoute humaine creature.

EtDieu laretraite fera
Du paoure qu'on pourchaffera,
Voirefa retraiéte o portune
Au plus dur temps de fa fortune.
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Ont nientce la, Seigneurie te fupply, Que loing de no® teties lesyenlxcounners? Te caches tu,pour noiss met-
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prife: Fay que fureux tom be leur entre pri fe.

Car le maling fe uente, & fe faitfeur,
w’en fes defirs n’aura aucun default,
Ne pri {antrien que I'anare amalleur,
Et mefprifant PEternel de la hault,
Tant eft-il fier que de Dieu ne luy chault:
Mais tout cela quiil penfe en {fa memoire,
Ceft,Dicu n’eft point, & fineleueut croire,

Toutce qu’il fait tend A mal fans cefler,
Defapeniee cﬂ!ufng ton iugemerit:
Tane cftenfle,qivil cuyde renuerier
Ses ennemis,a touffler feulement.
En fon cueur dit:D’esbranler nullement
Gardeie n’ay:car 1e ii:;lj,r qu'en nul age
Ne peut tomber fur moy aucun dmnmagc.

D’un parler fainét,plein de deception,
Le faulx periure eft toufiours embouche:
Deffoubz {alangue,auec oppredlion,
Defir de nuyre et roufiours embulche. :
Semble aubrigand, qui fur fes champs cache,
L'innocenttue cn caverne fecrette,
Etde qui I'ceil paoures paflans aguette.

Aufli I’fniqur: ufe du tour fecret
Du lyon caut en fataifniere,helas,
Pour attrapper Phomme fimple & paouret,
Etl’engloutir quand I'a pris en les lags.
[l tase le doux,le marmiteux,le las;
Mais foubz cela,par fa force peruerfe
Gr;md‘quantité Ic- paoures gens renucrie.
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tre enoubly? Mefmes au temps qui-eft dur, & diuers? DPar leur orgueil font ardentz les peruers, A tourmenter Phumble qui peu fe

priﬁ:: F&:,f(]ur:- fur eux tombe leur entrepri  fc.

Car le maling fe uente, & fe fait feur,
Qu’en fes defirs n’auraaucun default:
Ne prifantrien que I'auare amafleur,
Et mefprifant 'Eternel de 12 hault,
Tant eft-il fier,que de Dieu neluy chault:
Mais tout celaquil penfe en fa memoire,
C'eft,Dieu n'¢lt point, & i ne le ueut croire.

Tout ce qu’il faittend amal fans cefler,
De fapeniee eft Ining ton rugement:
Tanteftenfle,q u'il cuyde renuerfer
Ses ennemis,a fouffler feulement.
En fon cueur dit: D*esbranler nullement
Gardeie n'ay:carie {cay qu'en nul age
Ne peut tomber {ur moy aucun dommage.
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D’un parler fain&, plein de deception,

Le faulx periure eft toufiours embouché:

Defloubz falangue,auec oppreflion,

Defirde nuyre eft toufiours embufche.
Semble aubrigand,qui fur les chaps cache,

L’ innocenttue en cauerne fecrette,

Et de qui Peeil paoares paflans aguerte.

Aufly I'inique ule du tour fecret

Dulyoncautenia tailniere,helas,
Pour attrapper "homme fimple & paouret,
EtI’engloutir quand I'a pris en {es lags.

Il faic le doulx,le marmiteuny,le las:
Maisfoubz ccla, par faforce peruerfe
Grand’quantité cg. paoures gens renuerfe,
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i iuftes font, Les defcocher iufques enleurs cachet tes,

Mais on uerrabien toft a neant mife, Plunoir ferafeu depunition
L’intention de telz malicieux. Surles malings,l’bulﬁe chauld,flamme ardente,
Quelfaulte,aufli,a le iufte commife? Ventfouldroyant,uoylilaportion

De leur bruuage,& leur payeeuidente,

Sachez que Dieua fon Palais aux cieulx:
Deflus fon Throne eft 'eternel Monarque Car il eftiufte, & pource aime Iuftice:
La haultafsis, il ueoit tout de fes yeulx, Tournant touliours,par doulce affeétion,
Etfon rﬂ'gard[&s humains note & marque, Vers Phomme droit fon aeil doulx & propice,

Toutil efprenue, & le infte il approuue:
Mais fon cueur hait qui aime extorfion,
Et’homme en qui niolence fetrouue,
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tes queiem’en fu}rc. Vray eft que l'arc les m;tlings tedum’ont, Er fur lacordeont al {is leurs {2 gettes, Pourcontre
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ceulx, qui de cueur iuftes font, Les defcocher iufquesen leurs ca chertes.
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N Mais on uerrabien toft i neant mife, Plunoir ferafeu depunition

| L'intention de telz malicicux. Sur les malings,foulfre chauld,lamme ardente

Quel'faulte,aufli,a le jufte commife? Vent fouldroyant,uoyla la portion :

| Dele -
" Sachez que Dieu a fon Palais aux cieulx: Fr bruuage,& leur paye cuidente.
| Deflus fon Throne eft eternel Monarque Caril eft iufte,& pource aime Iuftice:
Lahaultafsis,il ueoittout de fes yeulx, Tournant toufiours,par doulce affe&ion,
2% Et fonregardles humains note & marque. Vers Phomme droit fon ceil doulx & propice.

Toutil efprouue,&leiufte il approuue:
Mais fon cuecur hait qui aime extorfion,

Et’homme en qui uiolence fe trouue.
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Onne fecours,Seigneur,il —en eft heure,Car 'homes droitz{omes tousdefnués: En e les filz des hémes

ey

ncdemeure  Vnquiaitfoy, tant fontdi mi nu és,

Certes chalcun,uanité,menteries,
A fon prochain dit ordinairement:
Aux leures n’a ’homme que flattenies,
Et difant I'un,fon cueur patle autrement,

Dieun uueille done ces leures blandiflantes
Tout i trauers,pour iamais,incifer:
Pareillement ces langues arrogantes,
Qui brauement ne font que deuifer.

Qui mefmement entre eux ce propos tiennents
Nous ferons grans par noz langucs fur tous:
A nous,de droit,noz leures apperticnnent,
Flattons,mentons:qui eft ma e {fur nous?

Pour I'affligé,pour les petitz qui crient,
Ditle Seigneur,ores me leueray,

Loing les mettray des langues qui varient,
Et deleurs laqs chafcun d'euxfaulueray,

Certes deDieu la parolle,{e trouue
Parolle nette, & trefpure eft {a uoix:
Cen’eft qu'argent aﬁ‘in& a Pefprouue,
Argentau feu efpure par {ept fois.

"I'o:,r donc, Seigngur,ta prnmeff&,&: tes llﬂnlmci,
Garde & maintien par ta gratuité:
Etde ces gcns{dunt tant moleftés fommes,
D eliure nous a perpetuite,

Car les malings 4 grans troupes cheminent
Deca,dela,touteft plein g‘inhumains,
Lors que d’iceux les plus me(chans dominent,
Et qu’ elleues font entre les humains,
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Onne fecours, Seigneur, il en eft heure, Card’hOmes droitz {Omes tous defnu &s: Entre les filz des hémes
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ne demeure  Vn quiait foy,tant {ontdimi nués.

f Certes chafcun,uanitémenterics, Certes de Dieu laparolle,fe trouue
h A fon prochain dit ordinairement: Parolle nette,& trefpure eft fa noix:
_ Aux leures n’a '’homme que flatteries, Ce n’eft quargent affiné 3 Pefprouue,
Et difant 'un,{on cueur parle autrement. Argentau feu efpuré parfepifois,
Dieu uueille donc ces leures blandiflantes Toy donc,Seigneur, ta pmmefﬁ*, & tes hommes
. Touta trauers,pour iamais,incifer: g:lrde&' majntien par tagratuité: +
2 Pareillement ces langues arrogantes, Etdeces gens,dunt tantmoleftés fommes,
X Qui brauement ne font que deuifer. Deliure nous a perpetuite.
{ Qui mefmement entre eux cefrnpns tiennent: Car les m:ﬂings E'igr;ms troupes cheminent
, Nous {crons grans par noz languesiur tous: Deci,deld,tout eft plein d’inhumains,
1] A nous,de droit,noz leures appertiennent, Lors que d’iceux les plus mefchans do MINent,
1% Flattons,mentons:qui eft ma.i.(‘Frc {ur nous? Et quefleués font entreles humains.
. Pour Paffligé,pour les petitz qui crient,
L Ditle Seigneur,ores me IEme}r:_

g Loing les HIL*I:I:I‘:?/ des langues qui narient,
' Et de leurs lags chafcun d’eux faulueray.
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4 quand as efta Dbly Seigneur,de me mettre enoubly? Eft-ce 3 iamais? parcombien d’age De
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ftourneras tu ton uifa  ge Demoy, las,d’angoifle rem ply?
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Im'qp red quand feramon cueur %{5 cclu}r qm' guerre me fair
yeillant, confeillant,praliqueur, e die point,ie 'ay deffai&:

f{{PIein de ﬁ:mIcy ﬂrj’ina.irc?

In ques dquand mon aduerfaire
Sera-il deflus moy uainqueur?

Et que tous ceulx qui tant me tro ublent,
Le plaifir qu’ilz ont ne redoublent,

Par me ueoir trebufcher de faié&.

R egarde moy,mon Dieu puiffant,
EErPDIIS amon cueur gemiffant,
Etmes yeulx troublés illumine:

ue mortel dormir ne domine
Deflus moy quafi periffant.

En toy gift tout I' efpoir de moy.
Par ton {ecours,fais que Pefmoy
Demon cueur,en plaifir fe change.
Lors aDiey chanteray lovange,
Car de chanter I"auray dequoy.
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Viques a quandas efta bly Seigneur, de me mettre en oubly? Eft-ce 3 jamais:

par combien d’age | De-

ftourneras tu ton ui fa ge Demny,las,d’anguifﬁ' remply?
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4 ' Iufques a quand fera mon cueur ue celuy qui guerre me fait
Jr. {lfeﬂlan?, confeillant,pra&iqueur, Qﬁe dieggmge P'ay deffai&:
] Etplein de foulcy urgimire? Et que tous ceulx qui tant me troublent,
m Iufques d ::Hland mon aduerfaire Leplaifir qu'ilz ont ne redoublent,
Sera-il deflus moy uainqueur? Par me ueoirtrebufcher de faiét.
o=
s R egarde moy,mon Dieu puiffant En toy gift tout I'efpoir de moy.
=13 Refpons amon cueur gemiffant, Par ton fecours, fais que I'efmoy
:E* Etmes yeulx troublésillumine: De mon cueur, en plaifir fe change.
o Que mortel dormir ne domine Lors a Dieu chanteray louange.
Ej | Deflus moy quafi perdﬁnt- Car de chanter "auray dequoy.
D 3
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Dixitinfipiens in corde fuo.
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E fol ma ling en fon cueurdit & croit, gDicun‘eftpoint:& corrompt& ren uer fe  Sesmeeurs,{a uieshore
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Dieu,du hault ciel,a regardé icy
Sur les humains,auecques diligence,
§’1l en uérroit quelcun dintelligence,
Qui d’inuoquer la dininemercy
Fuft en fouley.

Mais,toutbien uen,a trouné que chafcun,
A foruové,tenant chemins damnables:
Enfemble tous (ont faiétz abominables:
Etn’eft celuy qui face bien aulcun,

Non iufqu'ai un.

Nont-ilz nul{ens,tous ces pernicieuy,
Qui fonttout mal, & famais ne fe changent?
Qui comme pain mon paoure peuple mangent,
Etd’inuoquer ne font point foulcieux .
Le Dieudes cieulx?

ribles failtz ex er ce. Pas untout f{eul ne fait rienbon ne droit,Ny neuouldroit.

Certainement tous esbahys feront,
Que fur le champ ilz trembleront de crainte;
Car I'Eternel, par fa faueur treflainéte,
Tiendrapour ceux qui droitz {e trouueront,
Etl'aimeront.

Himalheureux,uous vous eftudiez
A uous moquer de I'intention bonne,
Quel'lmmortel au paoure afflige donne,

Pource t:lu'ﬂz {ont {fur hl‘jl’ tous ﬂpplt)ffh
Etenriez.,

O qui,& quand de Sion fortira
Pour Ifraél fecours en fa fouffrance?
Quand Dieu mettra fon penple a deliurance,
De1oye adonc Ifra¢l louyra,
lacob rira.
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E fol maling en foncueur dit & croit, Que Dieu n’eft poit: & corropt & ren uer fe Ses maeurs,fauie:hor
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ribles fai&tz ex er ce.

Dieu,duhaultciel, aregardéicy
Sur les humains,auecques diligence,

B . R Y

v, $'1l en uerroit quelcun d'intelligence,
ai dinuoquer la dinine mercy
Fuft enfoulcy.
| Mais,tout bien ueu,atrouuné que chalcun
! ! A foruové,tenant chemins damnables:

W Enfemble tous font fai&tz abominables:

;_.1"' Et n’eft celuy qui face bien aulcun,
f:uil Non iufqu'a un.
i N'ont-ilz nul {fens,tous ces pernicieux,
f Qui font tout mal,& iamais ne (¢ changent?
B 1i comme pain mon paoure peuple mangent,
o Etd'inuoquer ne fqnt oint foulcicux

v Le Dieu des cicuix?
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Pas un tout {eul ne fait rien bon ne druit,Ny ne uouldroit.

Certainement tous esbahys feront,
Que {ur le champ ilz trembleront de crainte:
Car I'Eternel,par fa faveur treflainéle,
Tiendra pour ceulx qui droitz fe trouucrong,
Et’aimeront.

Ha malheureux,uous nous eftudiez
A uous moquer de Pintention bonne,
Que I'Immortel au paoure afflige donne,
Pource qu'ilz font fur luy tous appuyez,
Eten riez,

O qui, & quand de Sion fortira
Pour Ifraél fecours en {a fouffrance?
Quand Dieu mettra fon peuple i deliurance,
D¢ ioyeadonc Iiratliouyra,
Jacob rira.
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Pleaulme %V

Domine quis habitabit,

Vi eft-ce qui conuer fe ra, CISefgnr:ur,cnmn Taber na cle? Et quieft ce

luy qui fe ra Siheureux

"

que par grace au ra, Surto fain&Motfeur ha bi ta cle.

S s .

lF1‘

Ce fera celuy droitement
Qui uarondement en befongne:
Qui ne fait rien que juftement,
Etdontlabouche apertement,
Verité en fon cueur tefinoigne:

ui par {a langue point ne fait
%agpumqu% Iusp d'aultruy cfface:
Quu afonprochain ne meffait:
Qui aufli ne fouffre de faiét,
Qu'opprobre i fon uoifin on face:

Ceferal’homme contemnant
Les m'ciqux:aufsj qui prife
Ceux qui craignentle Diey regnant:
Ce feral’homme bien tenane |
(Fuft-ce d fon dam)la foy promifes

Qui a ufure n’entendra:
Et qui fibien iuftice exerce,
ue le droit d’aultruy ne uendra:
ng charier ainfi nouldra,
Craindre ne fault que iamais uerfe.
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Vi eft-ce qui conuer fe ra, O Scigneur,en ton taber nacle: Etqui eft ce luy  qui fera Isi'heureux
»

b T oo e e e =
quepar grace au ra Sur ton {ainé& Mot feur habi tacle?
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/ Ce fera celuy droitement Ce fera 'homme contemnant
Qui uarondement en beﬁ:}ngne: Les uiticux:aufsi qui prife
ut ne fait rien que juftement, | Ceulx qui craignentle Dieu regnant
Etdont la bouche apertement, Ce fera 'homme bien tenant
. Verité en {on cueur tefmoigne: (Fuft-ced fon dam)la toy promife:
1 Qui par falangue point ne fait ' Qui a ufure n’entendra:
Rapport qui los d"auln*uy efface: Et qui {i bien iuftice exerce,
Qui afon pm’cha,tn ne meffait: ue le droit d’aultruy ne uendra:
Quraufline 1qufﬁ'ﬂ,dq faict, Qui charier ainfi uonldra,
Quopprobre a fon uoifin on face: Craindre ne fault que iamais uerfe,




Pfeaulme  XVI. Diligam te Domine,
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i — E taime ray en touteo be if {ance, Tantqueuiuray, 6 mon Dieuma puiffan ce. Dieu,Celt maroc
! En luy feulgift mafi an ce perfaifte, C’cftmo pauoys, mes ar mes, ma retrai e, Quand ie Paate

1 mon rempar hault & feur, C’eft marencon,c’eftm fort deffen feur.
te&pricen fer me foy, Soudainrecoux des¢ANE Mis meucoy.
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Dangers de mortun iour m*enuironne rent, Etgrdstors -

|
|
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L' rentz des malings m'eftonnerent. I'eftoye bienpresdu fepulchrg penu, Et des fi lés dela mortpre uenu, :
i | |
H | Ainfiprefsé,foudain fe inuoque & pric En fes nareaux Juy monta la fumée, ¥
‘ Le Toutpuiflant, haultamonDieuie crie; Feuafpre yfloit de fa bouche allumée,
| | Mon cry au ciel iufqu'a luy penetra, Si enflambeé enfon courage eftoit,
r, Siquemauoixen {on oreille entra. Q;tjarderritz charbons de toutes pars Iettoit. L 5
Incontinent tremblerent les campagnes: Baillale ciel,de defcendre print cure, |
| Les fondementz des plus haultes montagneg i‘?’ﬂtit foubz piedz une brouée obfeure: p
| Tous esbranles,s’e/meurent grandcment_: onte eftoit {ur un elprit mouuént, [
! Car il eftoitcourrouce ardemment. Voloit guindé {ur lesailes du uent,
| !
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E rame ray en toute obe il fan ce, Tant queuiuray, 6 mon Dieit ma puiffan ce, Diecu Ceftmoé roc,mon

En luyfeulgift ma fi an ce perfai &e, Ceftmo Pauoys; mes armes, ma  retraite: Quand ie Iexalte &
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rempar hault & feur, C’eft marencon,C’eft mé fort deffenfeur.
pric en fer mefoy, Soudainrecoux des enne mis meueoy.

Dangers de mortun iotir m’enui ronnerent, e gras torrétz
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demalings m’eftonnerent. Ieftoyebien presdufe pulchre uenu, Et des fi lés de la mortpreue nu.

Ainfi prefse,foudainie inuoque & prie
Le Toutpuiflant,haule 3 mon Dieu e ¢ries
Mon cry au ciel wfqu’a luy penetra,
Siquema uoix en fon oreille entra.
Incontinent tremblerent les campagnes:

Les fondementz des plus haultes montagnes

Tous esbranlés,s’efmeurent grandement:
Car il eftoit courrouce ardemment.

En fes nareaux luy montala fumiée,
Feu ai;]pre ifloit de fa bouche allumée,
Sienflambé en fon courage eftorr,

Hﬁ;&éiﬁ:ﬁhl: =

Quardentz charbons de toutes pars iettoit.

Baifla le ciel,de defcendre print cure,
Avyant foubz piedz une brouée obfcuzes
Nﬁmt& eftoit fur un efpritmouuént,
Voloitguindefur les ailes du uens,
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Es cieulx en chalcun lien, La pmﬂﬁnte de Dieu racomptent aux humains:
Ce grand entour efpars, Nonce de toutes pars Lo urage de fes mains. Iour apresiour coular, Dy Seigneur

?ﬁ"’”ﬁ;'mﬁi“”ﬁ === SEEses

ua parlant, Parlogueex pe rien ce: Lanuicfui uvantlanui, Nous prefclie,& nousinftruit De fa grand® fz p! en ce.
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Et n’y anation, Dontil fortainfi beau
Langue,prolation, Comme un elpoux nouuveaun
Tant{o1t d’eftranges licux, De fon paré pourpris:
Qui n*oye bienle fon, Semble un grand prince i ueoir,
La maniere & facon S c*['gayant,pﬂur aloir
Dulangage des ciculx. D’une courie le pris,

Leur tour par touts*eftend; D’unbout des cieulx il part,
Etleur prnEns s’entend Etattaint "autre parr,
lufques au bout dumonde: Enuniour,tant efrmﬂ:e-
Dieu en euxaposé Oultre plus,n® ya rien
Palaisbien composé En ce val terrien,

Au Soleil clair & munde: Quu {a chaleur euite.
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Escieulx,en chafcunlicu, La puiffan ce deDieu Racéptent aux humains:

Ce grand entour efpars, Nonce de toutes pars L’ouurage de fes mains. Iour apres iourcouldr,Du Seigneur

— V3 = 3 P
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ua parlang, parlogueex pe ri en ce: Lanui& fuinant la nuict, No® prefche, & nous inftruic Defa grand’{a 'pi en ce.
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Etn’y a nation, Dontil fort ainfibeau
Lan gue,prnlatin n, Comme un efpoux nouueau
Tant foic d’eftranges lieux, De fon paré pourpris:
Quin‘oyebien lefon, Semble un grand prince aueoir,
I.a maniere,& facon, $’efgayant,pour auoir
Dulangage des cieulx. Dune courfe le pris.

Leur tour par touts”eftend, D’un bout des cieulx il part,
Etleur propos s'entend Et atta:'n&['autreHart
In Ii_'[llES au Eﬂut du IH_DI'.ICIL‘: Enun iour,tant ¢ uifte:
Dicu en euxa pose Oultre plus,n’ya rien
Palais bien composé | En ce ual terrien,
Au Soleil clair & munde: Qui fa chaleur euite.
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On Diew, mo Dieu,pourquoy m'as tulai s¢, Loing de fecours, d’ennuy tant opprefsé, Etloing du cry que \,

l| I.
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i ; ietayaddref sé En macomplainéte? DeiourmonDiey, je inuo que fans fainfte, Et toutesfois ne refpond ta uoix i

I o = raves
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“} | fain &e: Denuittaulsi, & n'ay dequoy eftain  {te Soitma clameur. [

ji | Helas,tu es le Sainét & latremeur, Mais moy,ie fuis un uer,quirien ne monte,

I’ 1 Et d'l{raél le refident bonheur, Et non plus homme,ains des hommes la honte:

| " Liourapleu que ton los & honneur Et plus ne {ers que de fable & de compte

1 On chante & prife. Aupeuple bas,

b

;; | Noz Peres ont leur fiance en toy mife, Chafcun qui neoit comme ainfi ty m*abas, | .

i Leur conhanceilz ont fur toy afsife: Demoy e moque, & y prend fes esbas: |

i | Ettules as,de captifz,en franchife Me fontla moue:& puis haule, & puis bas

il | Toufiours boutes. Hochentla tefte. 1
|

| Atoy crians,d’ennuy furent oftés, Puis nontdifane:I1 fap uj.reﬁv:f'arreﬁc 23

i i Eipere onten tes {ain&tes bontés, + Dutoutfur Dien, quy faic fa requeﬂc:

Et ont receun,fans eftre rebourés, - Doncquille faulue, & que fecours luy prefte,

(¥ Tagrace prompte. $'il I'aime tant. |
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On Dieu, m6 Dieu,pourquoy m'as tu- laifse, Loingdefecours d’ennuy rant op prefsé, Et loing du cry ﬁue
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ie tay ad drefsé, En ma complainéte? Deiour mG Dieu, ie t'inuoque fansfaindte, Ev toutesfois  ne refpond  ta yoix
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| |
ainGte: Denuidt aufsi, & n'ay dequoy eftain &e Soitmaclameyr,

| Helas,tu es le Sain& & la tremeur, Mais moy,ie fuis un uer,quirien ne monte,

| Et d’'Ifraél le refident bonheur, Etnon plus homme,ains des hommeslahonte:
y Laoutapleu queton los & honneur Etplus ne fers que de fable & de compte

:I On chante & Priﬂ'.". Au Pf;uple bas.

i F
." Noz Peres ont leur fiance en toy mife, Chafeun qui neoit comme ainfitum®abas,
it Leur confiance ilz ont fur roy afsife: De moy fe moque,& y prend fes esbas:
, Et tu les as,de captitz,en franchife Me font la moue:& puis hault, & puis bas
[ Toufiours boutes. Hochent la tefte.

A toy crians,d'ennuy furent oftés, Puis uont difant:Il s’appuye & sarrefte
E{peré onten tes {ainctes hUHEEF: Du tout fur Dien,& luy fait {a requete,

i Etont recen, {ans eftre reboutes, Donc qu'il le faulue,& que fecours luy prefte,
' Ta grace prompte. §'ll 'aime tant,




Ll

On Dieu me paift foubzfa puiffan ce  haulte, Ceft mé berger,

Derienie n’auray faulte. En tefbien feur,

[role——
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ioignantles beaux hfrbagcs, Coucher me fait, me meine ay clair ri ua ges, Trailte mauie en doulceur tres

hu maine, Ft

llllh

pour fan nom,par droitz fentiers me mein!-;-,
§i feurement,que quand ay ual niendroye
D’umbre de mort,rien de mal ne :raindmyc.
Car auec moy tu ¢s a chafcune heure:
Puis tahoulette & condui&te m*afleure.
T u enrichis de uiures neceflaires '
Ma table;aux yeulx de tous mes aduerfaires,

Tu oings mon chefd’huyles & {enteurs bonnes,

Etiniqu'auxbordz pleine tafle me donnes:
Voire & feras que cefte faneur tienne,

Tantque uiuray,compagnie me ticnne.,
Sique toufiours de faire ay efperance

I‘l,n lamaifon du Se:’gnturcf '

cmourance.
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nat les beaux hﬂbgges, Coucher me fair, memeine aux clairsri ua ges, Trailte ma uie en doulceur tres hu

{feur, ioig
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maine, Etpourf{onnom,pardroitz {entiers me meine.

Tu oings mon chef d*huyles & fenteurs bonnes,
Etiufqu'auxbordz pleine tafle me donnes:
Voire & feras que cefte faveur tiecnne,
. Tant que uiuray,compagnie me tienne.
Si Euc toufiours de faire ay efperance
n lamaifon du Seigneur demourance,

Si feurement,que quand au ual uiendroye
D’umbre de mort,rien de mal ne craindroye.
Car auec moy tu es i chafcune heure:
Puis tahoulette & conduifte m’affeure.
Tu enrichis de uiures neceflaires
Ma table,aux yeulx de tous mes aduerfaires.
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Pleaulme XXe

" Domini eft terra, & plenitudo:
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A terre an Scigneur appertient, Tout ce qu'en fa rondeur contient, Et ceulxqui ha bi tent en el Je.
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| Mais fa montaigne eft un fainé lieu.

f Qui uiendradoncau mont de Dieu?

[ - Qui eft-ce qui li tiendra place?
L’homme de mains & cucur laue,

| En uanités non eslené,

| Etquin’aiuré en fallace.

_ g == e —
—

L’homme tel,Dicu le benira:

| Diecu fon faulueur le munira

il | De mifericorde & clemence,
Telle eftlageneration

e Cerchant,cerchant d’affc&tion

I DuDieude lacoblaprefence.
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i;“ Sur mer fundgmﬂm luy donna, L'enrichit & enui ronna De mainte Tiaie re tresbel e,
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Haulfez uoz teftes grans portaulx,
Huys eternelz tenez uous haultz,
Sientrerale Royde gloire.

%_ibﬁ-c:&ny tant glorieux?
C’eltlefortDieuuiCtorieny,

Le plus fortqu’en guerre on peut croire,

Haulfez noz teftes grans portauly,
Huys eternelz tenez uous haulez,
SientreraleR oy de gloire.

Qui eft-ce Roy tant glorieux?
Le Dieu d’armes uiorieny,

Ceft !uy qui eftle Roy de glnfrt.

o
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Surmer fondement luy donna, L'enrichir, & I'enui ronna De mainte ri uiere tres belle.
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Mais {a montaigne eft un fainét lieu, Haulfez nozteftes grans portaulx,
Qui uiendra dupc au montde Dieu? Huys eternelz,tenez uous haultz,
u eft<ce qui la tiendra place? Sientrerale Roy de gloire. -
‘hn'mme de mains & cueur laué, Qxfi eft-ce Roy tant glorieux?
En nanités non eslené, C’eft le fort Dien mi&orieux,

Etquin’aiuré en fallace. Le plus fortqu’en guerre on peut croire.

L’hommetel,Dienlie bem'r:t.j : Haulfez uoz teftes grans portaulx,
Dieu fon faulueur le munira Huys eternelz tenez uous haultz,

De mifericorde & clemence. SicntreraleRoy degloire.
Telle eftla generation Qui eft-ce Roy tant glorieux?

Cerchant,cerchant d'affe&tion LeDieu d’armes mi&orieux,

DuDieude Iacob laprefence. C'eftluy quieftle Roy de gloire,
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Toy, mo Dicu, mon cueur monte, En toymon efpoir ay mis, Fay que ie ne tombei honte, Au gar
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fans caufe les en nuyent.

Le chemin que tunous drefles,
Fay mo F cognoiftre,Seigneur:
Detes {entes & addrelles
Vueilles moy eftre enfeigneur.

Oublie lamaunaiftié
Del’ urde:euncfﬁmlenne,
Demoy,felonta pitie,
Par tabonté,te fouuienne.

Acheminemoy au cours Dieu eftbon & uerfuble,

De tauerité patente, L'aefte,& lefera,

CommeDieu de mon fecours, Parquoy en uoye equitable .
| Ou r'ay chafcun four attente. Les pEL‘ieurs radrefsera, \
II )

i Detesbontés te recorde, Les humbles fera uenir
i Metz en memoire,& eﬁcnds Auieufte & decente,
| Celte grand' mifericorde, Aux humbles fera tenir,

Dontuséas de tout temps. L’Eternel,fadroite fente.
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Toy, mo Dieu,mé cueurmonte, En toymon efpoir ay mis, Fayque ie ne tombe 3 honte, Au
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Et fans cau fe les en nuyent.

Le chemin que tunous dreffes, Oublie la mauuaiftie,

Fay mc;_y cognoiftre,Seigneur:

Detes {entes & adrefles

Vueilles moy eftre enfeigneur.

Achemine moy au cours
De ta uerité patente,
Comme Dieu demon fecours,
Ou i*ay chafcun 1ourattente.

De tesbontés te recorde,
Metz en memoire,& eftends
Ceﬂegrand mifericorde,
Dont uséas de tout temps.

De 'ordeieunefle mienne,
De moy,felon ta pitié,

Partabonte, te i'numenne

Dieu eftbon & ueritable,
L’a efté, & lefera,
Parquoy en uoye equitable
Les pecﬁcurs radrefsera.

Leshumbles fera uenir
A uieiufte & decente,
Aux humbles feratenir,
L’Eternel,{a droite {ente.
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Bien heureux ce luy dont lescommi fes Transgrefsions font par gra ce re mi fes, Duquel aul-
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i les in iques pechés Deunant fon Dieu {ontcouners & cachés. O combien pleinde bonheur ie re pute L’hom-
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A

me,d qui Dieufon peché point n’im pu te: Et en lefpri duquel n’habi te point D*hypocrifie, & de fraude un feul poindt.
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Durant mon mal,foit que uinfe iameraire, Mais mon peché ie Pay declairé, Sire,
Las de crier:foit que me prinfe a braire, Caché ne ay: & n"ay fceu fitoft dire,
Eta gemirtoutle iour fans cefser: Il fault 4 Dieu confeflermon meffaiét,
Mes os n*ont faiét que fondre & s"abaifser, Que tabontéuray pardon ne m'ait faict.
Cariour & nuit ta main dure ay fentie Pour cefte caufe,d heure propre & bonne
Par mon peché,{ur moy appefantie: Te requerra toute faintte perfonne:
Sique I'humeur de moy ainfi trailte Etquand de maulx un deluge courroit,

Sembloit du toutfecherefle defte.

R'icelle adonc approcher ne pourroit.
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Bienheureux celuy, dont les commi fes Transgrefsions {ont par gra ce
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re mi {es, Duquel auf-
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iques chhés, Deuant fon Dieu font couners & caches. O combien pleinde bonheur ie re pu- te-
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L'héme,iqui Dieu fon peché point nimputc:
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Et en Pelfprit duquel n'ha bi te point D‘hypntriﬁf:.

=
\Baan

& de frag-

o=

! SE—
)

s

=
&_e_é__ - — .

de un feul pointk.

Durant mon mal,foit qui uinfe ame taire,

g Las de crier : {oit que me prinfe a braire,

§ Eta gemir tott le 1our {ans cefser: ‘
Mes os n’ant faift que fondre & s"abaifler.

) Car iour & nuiét ta main dure ay f'c:}:ie
| Parmon pcché fur moy zppcfantl_e:r
Si que ’humeur de moy ainft tralfﬁ:
Sembloit du tout feche refle d'efteé.

:',.
ks

Mais mon pechéie t'ay declairé, Sire,  *
Cachéenel'ay: &n’ay {cen {i toft dire,
11 faule 2 Dieu confefler mon meffaiét,

Que ta bonté uray pardon ne m'ait faict,

Pour cefte caufe,a heure propre & bonne
Te requerra toute {aincte perﬁ:: nne:
Etquand de maulx un deluge co urroit,
D’icelleadanca pprochcr f1C pourroit.
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Pleaulme XXIIL Exultate iufti in Domino,re&tos.

Ses=-co==mamsirecoo)

Efueillez  uous chafcun fi delle, Menez en Dieu ioye orendroit. Louenge eft trefleante & belle

- P

En la bouche de I'hémedroit. Surla doulce har

P¢ Pendue en efchar pe Le Seigneur louez, De lucy, ¢

efpinet-~

S S - B e —

tes;Sainttes chanfonnettes A fon nom 1ouez,

Chantez de luy par melodie,
Nouueau uers,nouuelle chanfon,
Et que bien on lapfalmodie,

A haulte uoix,& plaifant fon.

Car ce que Diep mande,
Qu:ﬂ dit & commande,
Eft wfte & perfailt:
Tout ce qu'il propofe,
Quil fait & difpofe,
A hanceeft faiti

Il aime d’amour fouueraine,

Que droitregne, & iuftice ait lieu,
(lqﬁnd tout eft dict,la terre eft pleine
Delagrande bonte de Dicu.

Dieu par faparolle
Forma chafcun pole,
Et ciel precienx:
Duuentde fabouche
Fit ce qui attouche
Etorneles cieulx,

Ilales grandz eaux amafsées
Enlamercomme en un vaiffean,
Auxabyfmes les a mufsées
Comme un trefor en un monceau.
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Eficillez wous chafcun fi delle, = Menez en Dieu ioye orendroit. Louenge eft trefleante & bel
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; le En la bouche de Phome droit. Sur la doulce harpe, Pendue en ef charpe Le Seigneur louez, De Jucz, d'efbi
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nettes, Sain&es chanfon nettes A {on nom 10116 Zs
Chantez de luy par melodie, Diecu par faparolle
| Nouueau uers,nouuelle chanfon, Forma chafcun pole,
4 Et quebicnonla Fi‘almndlc. Etciél precieux:
e A haulte vorx, & plaifang {on, Du uent de abouche
7 _ Fit ce qui attouche
" Car ce que Dieu mande, Etorneles cieulx,
- Quril dit & commande,
Eftufte & perfaitt: Ilales grandz eaux amafsées
Toutce qu‘il Erﬂpﬂfﬂp _ En la mer comme en un uaifleay,
Qu'il fait & _dJlf!;ﬂﬁ'. Aux abyfmes les a mufsées
A hance eft faict. Comme un trefor en un monceai.

{1 aime d’amour fouueraine, -
Que droitregne, & iuftice ait lieu.
nand tout cft dict,laterre eft pleine
Declagrande bonté de Dicu.




Pleaulme XXIIIIL Dixitiniuftus,ut delingnat in fem etipfo.

= 7 e e ‘ 4

— r—— - .

Cartantfc plaiften fon erreur, Quelauoir enhayne& hor reur,Ceft bien force & S

te.
e - :
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Son par ler eft nuifant & fin: Do &rine ua fuy any, i fin De iamais bien ne fai re. Songeen fon L& mef-
P \} b
{ - f- 2

! chanceté: Au chemin tors eft ar refte: A nul mal n’eft contratre.

te.
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| O Seigneurta be_m niteé . : Car {fource deuie'en toy gift,

r Touche aux cieulx, & ta uerité Ettaclarte nous eslargﬁﬂ-

| Drefse aux nuésla tefte. 4 Ce qu'auons de lumiere.

:} Tes lugcmrn‘t‘% ﬁ.'LanEﬂt I.lItZ mnntz', Cﬂ”tinllﬂ',ﬂ Diey tu“tp llﬂ‘éﬂﬂt}
[ Vn ﬂb}’ {me tes altes ons, A tout cueur droitte cngiﬂ]iﬁﬂ.ﬂt‘,
f Tn gardes homme & befte, Tabonte couftumiere,

]!
It O que {E-‘igfﬂfﬂs nobles font ue le pied de homme inhumain
i Au.'-: 1ommes,qui conhance ont Demoy n’ap roche, 8.que a main

En I'ombre de tes ailes! Ne m’esbranle negreue. \

| 7 Detes b";'jm mlﬂiﬂs_{[__f‘ﬂﬁ defirs, C’eft faict,les iniques cherront,
Hl tau fleuue de tes P]";‘ 15, Etrepoulsés trebufcheront,
| Pour boire les appelles, Sans qu'un d*eux fe releue.
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V' maling les-faiétz ui ti eux - Me difent,
Cartantfe plaiften fonerreur, Que I'avoir

que deuant fes yeulx N'apointde Dicu la crainte.
en  hayne & hor reur, Ceftbien force & con trainte.

I"ﬁ"

E St st b be er

Son parler eft nuifl: fin: n a fi iamais bien ne fai R ]
parlel nfant & fin; DD&n ¢ ua fuyant, N De iamais bien ne faire. Songe en fon li mefehance
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Au chemin tors eft ar refté:

te;

O : o
Touche aux cieulx, & ta werité

Drefse auxnueés la tefte.

Tesiugementz femblent haultz montz,
Vn abyfmes tes actes bons,
Tu gﬂrdcs homme & befte.

O Seigneurta beni%nité :

O.que tes graces nobles {ont
Auxhomm Es,qui confiance ont
En[’ombre de tes ailes!

De tes biens foules leurs defirs,
Etau fleuve de tes.plaifirs,
Pour boire les appelles.

0 i
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A nul mal n’eft contraire.

Car fource de uie en toy gift,
Ettaclarté nous EsIarglﬁ
Ce qu*auons de lumiere.
Continue,o0 Dieutoutpuifsant,
A tout cueur droitte cognoifsant,
Tabonté coultumiere.

Quele pied de 'homme inhumain
Demoy n’approche, & que fa main
Nem'esbranle ne greue.

Cleftfailt,les iniques cherront,
Etrepoulfes trebufcheront,
Sans qu'un d’eux {e releue.
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Pleaulme XXV,

E f{ois fafche, fi durant ce fte
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Souuenttuucois profperer les meichans, Et des malings

e e et R e

auxbiensneporte en ui e: Car en ruine 2 la fin erebufchans, Seront faulchés comme foin, enpeu d'heure, Et

fecheront comme [Iherbe des champs.

EnDientefie,ibien faire labeure:
Laterre auras pour habitation,
Etiouyras derente uraye & feure.
En Igieu ferata deletation:
Et des fouhaitz queton cueur uouldra faire,
Te donnera pleine fruition.

Remetz en Dieu,& toy,& ton affaire,
Enluy te fie:& il accomplhira
Ce que tu ueulx accomplir & perfaire.
'Fa preud’hommie en ucué il produira
Comme le iour,fi que ta uie bonne,
Commge un midy par toutrefplendira.

Laifle Dieu faire,attens-le, & ne te donne
Soulcy aucun,regret,ne defplaifir,
Du profperant,qui d fraude s'addonne.
Si1dueil en as,uueilles t'en deflafir:
Etdeteioindre d eux n'aye courage

Pour faire mal, & fuyun: leur d{:iir:::

Car il cherra fur les malings orage.
Mais cenlx qui Dieu attendront conftamment,
Poflederont laterre en heritage.
Le faulxfauldra fi toft, & téllement,
Que quand fa place iras cercher & querre,
N'y trouueras larace {eulement,




)

Noli #mulari in malfgnantibm.

Pleaulme XXY.

BASSVS,
7

Ljhﬁ??ﬁ.e_ I L

E fois falché; fi durant cefte ui e Souuent tu ueoisprofperer fesmefchans, Et des’ malirigs
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Et feche ront comme [Iherbe des champs.

EnDicute fie,abien faire labeure:
La terre auras pour habitation,

Laifle Dien faire,attens-lo, & ne te dofine

Soulcy aucun,regret,ne defplaifir,

of Etiouyras de rente uraye & feure. Du profperant,qui a fraude s’addonne.
< En Dieu feratadeleftation: S1dueil en as,uueilles Cen defsaifir;
. Et des fouhaitz que ton cueur uouldra faire, Etde te ioindre d eux n’aye courage
Te donnerapleine fruition. Pour faire mal,& fuyure leur defir:
Remetz en Dieu, & toy, & ton affaire, Car il cherra fur les malings orage.
En luy te fie: & 1l accnm?lira Mais ceulx qui Dieu attendront conftamment,
Ce que tu ueuly accomplir & perfaire, Poflederontla terre en heritage.
’I(]a preud’hommie en ucué il produira Le faulx fauldra fi toft, & tellement,
Comme le iour,{i que ta uie bonne, Que quand {a place iras cercher & querre,
* Comme yn midy par tout refplendira. Ny trouucras la trace feulement.
G 3
1
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Domine,nein furorétuo arguas me.

===
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As, en ta fureur ai gue,

Ne m‘argu e:

4

De mon fai& Dieu toutpuifsant, Ton ardeur un peu re

—— = — -

S ey

ti re,

N'enton i re Ne me punis lan guifﬁnt.

Car tes flefches defcochées,
Sontfichees
Bien fort en moy fans mentir:
Etasuoulu,dont ’endure,
T amain dure
Defsus moy appefantir.

Ie n’ay fur moy chair ne uaine
Qui foit faine,
Par I'ire en quoy 1e t'ay mus:
Mes os n’ontderepos ferme,
Iour ne terme,
Par les maulx que i*ay commus.

—““——_—-u—'-l_-

Carles peines de mes faulees,
Sont {1 haulees,
Qu’elles furmonte mon chef;
Ce m'eft un faiz importable,
Quim’accable,

Tantcroift fur moy ce mefchef,

Mes cicatrices puantes,
Sont fluantes
De fang de corruption.
Las,par ma folle {ottie
M’eft fortie
Toute cefte infe&ion.

. e o

-
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As enta fureur ai gue Ne m’argu ¢: De mon fai& Dien toutpuifsant, Ton ardeur un peu re-

tire, N'enton i pe Ne mc punis languifsant. - ;
-1 g p———
et — i
Car tes flcfches deicndler:s, Car les peines de mes faultes, :
Sont fichées ' Sont {i haultes,
Rien fort en moy {ans mentir: (mell-es {urmontent mon chef,
Etas uoulu,dont endure, Ce m’eft un faiz importable,
) Tamain dure Qui m’accable,
| Delsus moy appefantir. Tant crout {ur moy cemefchef.
N4
E Te n*ay fur moy chair ne uaine Mes cicatrices puantes, :
N Quii foit faine, Sont fluantes
Par I'ire en quoy ic t'ay mis: De fang de corruption.
o Mes os n’ont de repos ferme, Las, par ma folle {ottie
[ Tour ne terme, Meftfortie
k3 Par les maulx que i*ay commis. Toute cefte infeltion,
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E uenge moy, prensla querct le - De moy,Seigneur, par ta mer ¢y, Contre |la gent faulfe & cru-

¢l le. De Phommeremply de cau telle, Et en 2 malice en durcy, Deli ure moy aufsi.
R — - S N — — e — —— —
- : - - - - — S— —
. £33 i ~ -
Las,mon Dieu,tu es ma puifsance, Lidedans Iren_dray Imrde' efle |
Pourquoy t‘cnfu}rs.mﬂ reboutant? D’alle_r e Dieuiufqu’i Pautel, ‘
Pourquoy permetz qu'en defplatiance AuDieu demaioye & lieffe,
le chemine,{foybz la nuifance Et {ur la harpe chanterefle
De mon aduerfaire,qui tang Cunfefﬁ'ray quiil n*eft Dieu tel
Me ua perfecutant? Quetoy,Dieu immortel.
A ce coup talumiere qufhe, Mon cueur,pourquoy t'esbahis ores? .
Ettafoy ueritable tien, Pourquoy te debatz dedans moy? g 3
Chafcune d'ellesme conduyfe Attens le Dicu que tuadores, ' |
En ton fain& mont, & m'introduyfe Car graces luy rendray encores, §
quques au tabernacle tien, Dontil m*aura mis hors d’efmoy, ]I
Ayechymble mainticn, Comme man Dieu & Roy. |
|
'
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que rel le. De moy,Seigneur, par ta mer ¢y, Contre la gent faulfe & cru el ‘

E uenge moy, prens la

le. De Phommeremply de cau tel le, Et en {a malice en durcy, De li ure moy aufsi,

S g

Lidedans Iren dray hardiefle

Las,non Diew,ti €5 ma puifsance,

§ Pourquoy t‘ﬂnfu}'s,mc reboutant? D‘allc;' eDieu ;ufqu'ﬁ l_'autf:!,
* Pourquoy permetzqu’en defplaifance Au Dieu demaioye & liefle,
i} Te chemine,foubz la nuifance Erfurlaharpe chanterefle
De mon aduerfaire,qui tant Con ﬁ:fﬁmy qu'il n'eft Dientel
: Me ua perfecutant? Que toy,Dieu immortel.

Mon cueur,pourquoy t'esbahis ores?
Pourquoy te debatz dedans moy?
Attens le Dien que tuadores,

En ton (2in@& mont,& m'introduyle Car graces luy rendray encores,

Dont il m*aura mis hors d’efmoy,

| Iuﬁluﬂs au tabernacle tlieﬂ_r | |
Auec humble maintien. Comme mon Dieu & Roy,
B

5 A cecoupta lumiere luyfe,
bl Etta ﬂjjr Lleritétblt tien,
Chafcune d'ellesme conduyfe

|

|
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Ropos exquis faultque de mon eueyr forte, Car du Roy ueulx di re chanfon de forte, Qui cefte
b

S=c=Scese=sjceeecescu S|

il fois,ma langue mieulx di ra, Quw'un fcribe promptde plume n’eferi ra, Le mieulxformé tu es

dhumaine ra ce. En

ton parler gift merueil leu e grace: Parquoy Dieu fait que toute na t on Sansfin teloue en be ned; ﬁ:’uu.l

t T S YT T e ———— ;,
|
| O le plus fort querencontrer on puifse Tes dardz luifans, & tes fagertes belles
| '!!!! Acouftre & ceins fur ta robufte cuifse Poignantes font:les cuears 3 CEE |
.'ﬂ,*."l Ton glaiue aigu,qui eft larefplendeur, Serontau wif d’icelles tran{perces, 1
it Etl'ornement de royalle grandeur. Etdefsoubz tay les peuples renuersés, |
11 , |
il Entre en ton char,triumphe i labonne heure O diuin Roy,ton throne ucnerl,a.bh.- |
| : _ |
i “En grand honneur:puis qu'auectoy demeurg C’cft un hault throne, 4 iamais perdurable: )
[ Verite,foy,iuftice, & cueur humain, Le{ceptreaufsi de ton regne puifsant |
[ Veoir te fera de grans chofes ta main, Ceft dequitélc eeptre istﬂrils:m:i ) '.-
| . |
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Ropos exquis fault que de mon cueur forte, Car du Roy ueulxdi re ' chanfon de: for te, '%& R
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fﬂis,mﬂ; lan gue miculx di ra, Qa'uni'm'ibe Pt‘ﬂmptde Plumt n'efcn ra. Lemigulx forme . tu'es d’humaine ra ce; o En
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ton parler gift merueil leufe gra ce: Parquoy Dieu fait quetou te 'mz 'ti on Sans fin: tedoue cn be ne di &ion.

[ _.
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O le plus fort que rencontrer on puifse Tes dardz luifans; & tes fagettes belles
Acoullre & ceins furtarobufte enifse Poignantes font:les cueurs i toy rebelles
Tonglaiue argu,qui eft la reiplendeur, Serontaunif d'icelles tranfpercés,
Et ornementde royalle grandeur. « Etdefsoubz toy les peuples renuerses.

Entre en ton charytrumphe alabonne heure O diuin R oy,ton throne uenerable
En gr:md honneur:puis qu'aucc toy demeure C'eft un hault throne,aiamais perdurable:
Verité, foy,iuftice, & cueur humain, Le {ceptre aufsi de ton regne puifsant,

Veoirte Fr):rra de grans chofes tamain. Ceft d'equité le fceptre Horilsant,

H
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Es quiaduerfi t¢ nous offen ‘fe, Dieunouseft ap puy & deften fe. Au befoing I'auons

¢—O—&

tagoes: 2 byfmer: -Awmilicu de la haunlte mer.

Voire deufsentles eaux profondes
Bruire,efcumer,enfler leurs undes,
sprecca e Etparleur fuperbe pouuoir
e = s T R ochers & montaignes mouuoir,

Au temps de tourmente fi fiere
Les ruifseaux de noftre riniere
Refiouyront la grand® cite,
LieutrefsainétdelaDeité.

Il eft certain,qutau milieu d'ellel -
Dieu fait {a demeure eternele:
Rien esbranler ne la pourra,

Car Dieu prompt fecours luy donra,

Trouppes de gens {ur nous coururent,
Meuz contre noz royaumes furent:
Dubruit de voix tout Pair fendoit,
Et foubz eux laterre fondoit.

Mais pour nous, en ces dursalarmes,
A eftéle grand Dieu des armes,
Le Dieun de Iacob,c’eft un Fore
Pour noys,encontre tout effort.

Venez, contemplez en uous mefmes
Du Seigneur les attes fupreimes,
Et ces lieux terreftre noyez,
Commentillesa negtoyes,
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D ecus nofter refugium & uirtus.

Sl

Et grandfecours en luytrouué. Dont plus n’auront crainte n¢ doubte. 'Er deuft trfmbl:r_ la terré  _tonte; Ftles mon~
. : . ) : ' :
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mer.

taignes abyfmer, Au milieu de la haulte

Voire deufsentles eaux profondes
Bruire, efcumeryenfler leurs undes,
Et par leur fuperbe pouuoir
Rochers & montaignes mouuoir.

Au temps de toarmente fi fiere,
Les ruifseaux de noftre rintere
R efiouyront la grand® cité,
Lieu trefsainét de la D erté.

[l eft certain,quau milieu d’elle
Dieu fait &2 demeure eternelle:
Rien esbranler ne lapourra,

Car Diea prompt fecours luy donra.

Trouppes de gens {ur nous:coururent;
Meuz contre noz royaumes furent:
Du bruit de uoix tout I'air fendoit,
Et foubz eux laterre fondoit.

Mais pour nous,en ces durs alarmes,
A cfté le erand Dieu des armes,
Le Dir:u%e lacob,c’eftun Fort
Pour nous,encontre tout effort.

Venez,contemplez en uous mefmes
Du Seigneur les aftes fuprefmes,
Etces lieux terreftres uoyez,
Comment il les anettoyes.

H
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E Dieu, le fort, I'Eter nel parle - ra, - Et hault & clair la terre ap pel: lera; - De POrient  jufls
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Dieu uiendra, n’en fai &les doubte.

Ayant un fen deuorantdenant luyy = >« e 17 Ie n'ay befoingprendre en pullefaifon |

D’un uehementrourbillon circuy:: ¢ A Bouc de tes parcs,ne beeut de ta maiton: |
T ors huchnes:SerbereRecieklinitaa, . Tous animaulx des bois font de mes biens,

i Youriuger li mmfun-pmgl:wn,diﬁnt: ' ) Mille trouppeaux en mille montz {fent miens:

i Afsemblez moy mes Sainétz,qui par hance Miens ie cognois les oyfeaux des montaignes,

| Sacrifians onrprinsmon alliances s 1o o 1, 14 Et Seigneur fuis du beftail des campignes.

(Etuous les cienly,direz en toutendroit €« | Sii'avois faim,ie ne t'en dirois rien,

it Son ingement,car Dseneftiugedrom) 5201 Car amoy eftle monde & routfop bien.

t Entens mon peuple, & atoy parleray: Suis-ie mangeur de chair degros taureaux:

‘1': | Ton Dieuieiuis;rien ne teceleraynion wonay Ou,boy-ie fang de boucz,ougde cheureaux? S

i Par moy reprins ne feras des offrendes Al'Eternel louenge facrifie,, . .. 'I

it Quen facrifice ay uoulu que merendes. Au Souuerainrendz tes nenz, & t'y he. o
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E Dieu, le fort, 'Eter nel parle  ra, Et hault & clair la terre ap pel le ra, De I'Ori ent iuf~
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Dien uiendra, n*en faictes doubte.

Ie n’ay befoing prendre en nulle faifon
Boucde tes parcs, ne beeuf de tamaifon:
Tous animaulx des bois font de mes biens,
Mille trouppeaux en mille montz {font miens:
Miens ie cognois les oyleaux des montaignes,
Et St‘igllﬂm‘%lfs du beftail des campaignes.

Avant un feu deuorant devant luy,
D’un uehementtourbillon circuy.
Lors huchera & terre & ciel luifant,
Pour iuger latout fon peuple,en difant:
Afsemblez moy mes Sainétz,qui par fiance
Sacrifians ont prins mon alliance.

Sii'anois faim,ienet'en dirois rien;

r Dieu eftiuge droit) Car A moy eftle monde & toutfon bien.
Suis-ie man‘geur de chair de gros taureaux?

Ou,boy-ie fang deboucz,ou de cheureaux?

A PEternel lonenge facrifie,

Au Souuerain rendz tes ueux; & vy hie.

(Etuous les ciculx, direz en tout endroit

Son iugcment,c:l _
Entens mon peuple,& atoy parleray:
Ton Dieun ie fuis,ricn ne te celeray:
Par moy reprinsne {eras des offrendes

Yu'en facrifice ay noulu que merendes.




o - il

Pleaulme XXXI Miferere meiDeus,fecundum mag.

I fe, ricorde au paoure wi'cieuy, Dieutoutpuifsant, fe lon ta grand’ clemen ce. Vie 2

ce coup de

ta bonté. immen fe;, Pour ef fa cer mon fai& perni ¢i eux. Laue moy, Sire, & rela

(N

we bien fort, De ma com-

elieﬁaatel£-ﬁ—%¢ﬂwgé; =

mife in i quit¢ mauuai fe: Et du peché, qui m'arendu fiord, Me nettoyer d'eaude grace  te plaife.

8 G

Car de regret mon cueur wit en efmoy,
Cognoilsant,las,ma grand faulte prefente:
Et,qui pis eft;mon pecheé fe prefente
Incelsammentnoir & laid dI:uam: moy.

Helas,ie feay, & fi Pay toufiours feeu,
Qu'iniquite print auec moy naifsance:
l'ay dautre part certaine cognoifsanee,

u'auec peche ma mere m'a conceu.

“l’ Entaprefence atoy feul ay forfaict: Ic fcay aufsi,que tu aimes de faict
Siqu'en donnantarreft pour me deffaire. Vraye equite dedans la confcience:

Tuge feras auoir iuf’cgm'ent fai&k, Ce que n’ay cu,moy iqni tuas faict
il || Et uaincras ceulx qui diront du contraire. Veoir les fecrerz de ta grand’ Sapience.
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ra bonté immen fe, Pour ef fa cer mon fai& per ni cicux. La ue moy, Sire, & re la ue bien fort, De ma S
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fe in i qui té mau uaife: Et du peché, qui m'aren du fi ord, Menet toyer d’caude grace te plaife.

T S e ————————————— —
Car de regret mon cueur uit en efmoy, Helas,ie feay, & fi Pay toufiours fcen,
Cugnmi’sant, las,ma grand® faulte prefente: Qu’iniquité print auec moy naifsance:
Et,qui pis eft,mon peché fe prefente ay d’autre part certaine cognoifsance,
Incefsamment noir & laid deuant moy. u’auec peche ma mere m’a conceu.
En taprefencedtoy feul i'ay forfaict: Ie {cay aufsi,que tu aimes de faict
Siqu’en donnant arreft pour me deffaire: Vraye equite dedans la confcience:
Iuge feras auoir inftement fai&t, | Ce quen’ay en,moy a qui tu as faict
Et uaincras ceulx qui diront du contraire. Veoirles fecretz de tagrand’ Sapience.
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Pleaulme XXXIIL

Es iu gementz,Dieu ue ri ta ble,Bailleau Roy pour regner,  Vueilles ta' inftice e qui table Au filzdu

|
|

Roydonner. Il tiendra ton peuple enju {ti ce, Chafsant in { qui te:

0

A tes paoures fe ra  propi ce, Leur gardant

<
o

L

|
¢ qui. te.

Les peuples uerront aux montaignes
La paix croiftre & meurir,
Et par coftaux & par campaignes
La iuftice fleurir.

Ceulx du peuple,eftans en deftrefse,
L’aurontpourdeftenfeur:
Les paoures gardera d'opprefse,
R eboutant 'opprefseur.

Aufsi un chafcun & chafcune,

O R?r,t‘hnnnrera,
Sans fin,tant que Soleil & Lune

Aumonde elclairera.

Il uient comme pluye aoreable
g edl
Tombant {ur prés faulches,
Etcﬂmmc_:tmsée_am}rablc
Sur les terroirs (echis,

Luy regnant,floriront par uoye
Lesbons & gracieux,

En longue paix,tant qu'onne noye
De Lune plus aux cienlx.

Del'une mer large & profonde
quclur:s aPautre mer,
D’Eufrates infqu*au bout du monde,
Roy {eteranommer,




Pleaulme XX XIL Deus iudicium tuum regi da.
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Es iugementz, Dieu ue ri = table, BailleauRoy pourregner, Vueilles ta iu ftice e qui ta ble Au

e Lt

filz du Roy doner. 1l tiendra tonpeupleen iu fii ce, Chafsant in i quité: A tes paoures fe ra propi ce, Leur

y :

S

AN\

. .

gardant e qui te.

Les peuplesuerrontaux montaignes
Lapaix croiftre & meurir,
Et par coftaux & par campaignes
La iuftice fleurir. -

Ceulx du peuple,eftans en deftrefse;
L’auront pour deffenfeur:
Les paoures gardera d’opprefsc,

R eboutant I'opprefseur.

Aufsiun chafcun & chalcune,
O R?,t'hﬂnurﬂrﬂ,
Sans fin,tant cyu: Soleil & Lune

Aumonde ciclatrera.

Iluient commepluyeagreable
Tombant fur prés faulchés,
Etcomme roseeamyable
Surlesterroirs feches.

Luy regnant,floriront par noye - -
Les bons & gracieux;
En longue paix,tant c]u'ﬂn neuoye
DeLune plus au cieulx.

De P'unemer large & profonde
Iufques alautre mer,
D’Eufrates infqu’au bout demonde,
Roy feferanommer.
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Es.gens entrés font en ton he ri ge, Iz ont pollu, Seigneur,parleur oulra ge Ton temple faintt,
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Hieru falem de ftruitte, Si qu’en moceaudepierreslonere duite. Iz ontbail le lescorps De tes fer uiteurs mortz Aux
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corbeaux,pour les paiftre: La chair des biens uiwans Auxa ni maulx fuyuans Bois& pleine champe fire.

Entour la uille oufut ce dur efclandre, Helas,Seigneur,infques &quand {era-ce? :
Las, on aueu le fang d'iceulx efpandre: Nous tiendras tu pouriamais hors de grace? |
Ainfi comme eaun iettée al’auenture, Ton ireainlt ambrasée,ardra elle
Sans que uinant leur donnaft fepulture. : Comme une grand’ lamme perpetuclle

Ceulx qui noz uoifins font, Tes indignations
En opprobre nous ont, Efpans fur nations
Nous moquent,nous defp itent: Quin’ontta cogn oifsance.

Ores fommes blafmes Ce mal uiendroit appoint
Et par ceulx diffamés Auxroyaulmes qui point .
Qui entour nous habitent. N'inuoquent ta puifsance. |
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Es gens entres {ont en ton he ri tx ge, Iz ont polly, Seigneur, par leur oultra ge Tontemple faing,
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Hiern falem de ftrui@e, Siqu'enmonceau de pierres I'ont re duilte. Ilz ont baille les corps De tes feruiteurs mortz Aux
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corbeaux,pour les paiftre: La chair des biens uiuas Aux a2 nimaulx {uyuans Bois & pleine champeftre.

5 Entour la uille ou fut ce dur efclandre, Helas,Seigneur,iufques d quand fera-ce?
= Las,on a ueu le fang d’iceulx efpandre: Nous tiendras tu pour 1amais hors de grace?
- Ainficomme cauiettée d I'auenture, Ton ire ainfi embrasee,ardraelle

240 Sans que uivant leur donnaft fepulture. Comme une grand’ flamme perpetuelle?

o - Ceulx qui noz uoifins font, Tesindignations

o En opprobre nous ont, E{pans fur nations |
358 Nous moquent,nous defpitent: Quin’ontta cﬂgnmﬁance.

| Ores fommes blafmés Ce mal uiendroitappoint
iy Et par ceulx diffamés Aux royaulmes qui point
- Qui entour nous habitent. N’inuoquent ta puifsance.
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Inclina Domine aurem tuam, & ex.

ALTVS. Pleaulme X XXEIIL
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On Dieujprefte moy I'o-reille,  Par ta bonté  nowmpa reille Refponds moy,car plus n’en puis, Tant pao=

e

ety

-

\lhll

i
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fpoirde toy giuant.

Las,de faire terecorde
Faueur & mifericorde
A moy,quitant humblement
T’inuoque iournellement.

Etdonne liefse a'ame

Donques la priere mienne
A tes oreilles peruienne:
Entens,car il eft faifon,
Lauoiz de mon oraifon.

Des qu'angoifse me tourmente,

|
Du ferf,qui Seigneur te clame? Atoyiecrye & lamente, ;
Car mon cueur,6 Dieu des dieux, Pource qu’a ma trifte uoix :
I'eflene a toy iufquaux cienlx. Turelponds fourentesfois. !
| A toy mon cueur (e tj:"anrpurt:, [ I]‘UR‘DIIEU ;ttﬂ'jf (emblable, I
. Car tu es de bonne {orte, Ny a tﬂg accomparable, J
{l Eta ceulxplein de fecours, Ne qui {e fceuft uficer
i ui 4 toy uont d recours. A tes ceuures imiter. !
il
‘i j
Ll c
I N
| {
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On Dieu,pre fte moy l'o reil le, Tar ta bonte  nompa reil le Refpddsmoy,carplus n’en puis, Tt pao-. 1
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fpoirde toy uiuant. |
. . : L
Las,de faire terecorde Donquesla !::rwrc micnne ‘
Faueur & mifericorde A tesoreilles paruicnne: |
A moy,qui tant humblement Entens,car il eft {aifon, ‘
T’inuoqueiournellement. La uoix de mon oraifon.
Et donne liefse al'ame Des quangoifse me tourmente,
Du ferf,qui Seigneur te clame: A toy ie crye & lamente, |
Car mon curetl r,0 Dieu des dieux, Pource qu'ama trifte noix
Pefleue A toy iufqu'aux cieulx. Turefponds fouuentesfois.
A toy mon cueur {e tranfporte, Iln’eft Dieu atoyfemblable,
Car tu es de bonne [orte, ﬁy atoy accomparable,
Ftaceulxplein defecours, ¢ qui fe {ceuft ufiter
Qui atoy uontarecours. Ates ceuures imiter. |
|
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Pleaulme XXXYV. Qui habuat in adiutorio altifsimi.

Qe

Vi en Ia garde du haule Dleu Pour iamais fe re ti re, En umbre bone & en fnrtheu Re ti ré

e ?.

gl {e peultdi re. Cnncludz doncen I’ entendcmcnt, Dieu eft ma garde feure, Ma haulte tour & fondement, Sur lequel :
i — m — - g o = - g
-I i - a2 ‘
?: | -~ P ——————— e o o — et — — I.i *
| ie m'alscure.
1 Car du fubtil las des chaseurs, N'aucune pefte cheminant, i
| Et detoute '6utrance Lors qu'entenebres fommes, :
De peftiferes opprefleurs, Ne mal foudain exterminant ]
| T e donra deliurance. En plein midy les hommes, a
I: Defes plumes te couurira, Quand dta dextre i! en cherroit
" Seur{erasfoubz fon aile, Mille,& mille i {feneftre, | i
il Sadeffenfe te feruira Leur mal de toy n'appro cheroit, |
i | De targuc & derondelle. Q._Elque mal que puifse eftre:
' a0
S$ique de nuiftne craindras point Ains,{ans effroy,denant tes yeulx, i
hofe qui efponante, Tu le uerras deffaire:
Ne dard, ne fagette qui poind, Regardantles pernicienx
Deiour enl'air uolante: R.eceuoir leur {alaire, ¢
i
1
i I




Qui habitat in adiutorio altifsim. BASSVS
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Vi en la garde duhaultDieu Pouriamais {e re ti  re, Enumbre bdne & en fort licu Re & ré
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{e peult di re. Cocludzdoncen I'entendemét, Dieu eft ma garde feure, Ma haulte tour & fondemen, Sur lequel.
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1e m'afseure.

Car du fubtil las des chafseurs,
Et de toute 'outrance
De pcﬂiferes opprefleurs,
Te donra dehiurance.

Def:splumes te conurira,
Scur ferasfoubz fon aile,
Sa deffonfe te feruira
Detargue & de rondelle.

Sique de nui& ne craindras poing
hofe qui efpouante,
Ne dard, ne {agette qui poind,
Deiour en l'air uolante:

N'aucune pefte cheminant,
Lors qu'entenebres fommes,
Ne mal foudain exterminant
En plein midy les hommes.

Quand i ta dextre il en cherroit

Mille, & mille d feneftre,
Leur mal de toy n'approcheroit,
Quelque mal que puilse eftre:

Ains, (ans cffroy,devant tes yeuls,
Tu les uerras deffaire:
Regardantles pernicieux
Recenois leur falaire.
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Mifericordiam & iudicium cantabo. .
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Ouloir m'eftpris de mettre en eferi  pru re Pfeaulme, parlant de bonté & droi ture,

e

Et i le ueulxa

=

toy ,mon Dieu,chanter, Et pre fenter.

Tenirie ueulx la uoye non nuifible. '
Quand uiendras tu me rendre Roy paifibles
D’un cueur tout pur conduiray ma maifon,

Auecraifon.

Rien de mauuaisy neoir n‘auray enufc.‘
Car ie hay trop les mefchans & leur wie
Vn feul d’entre eyx gutour de moy adioind}
Ne {era point.

Tout cueur ayant pensée defloyalle
Dcflogerahors de macourt royalle,
Etle nuifane n'y fera biep uyenu,

INon pas cognu.

Qui par mefdire apart fon prochain ﬁrttlf,
Qui a cueur gros, & les fourcilz eflcue,
L’un mettray bas,l'autre fouffor,pour nray,

le ne pourray,

L ke A

~ Mesyeulxferont fort diligens i querre
Les habitanshdeles de laterre,

Pour eftre i mey:qui droite uoye ira,
Me (eruira.

Qui s’eftudie d ufer de fallace,

En ma maifon point ne trouuera place:
D¢ moy n'auramen{onger,ne baueur,
Bien,ne faugur,

Ains du rays chalseray debonne heure
Tous les mf;fclazm,tﬂllt quun feul n'y demcure,
Pourdu Seigneur pettoyer la cite
D'iniquite.

[ =T—
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Ouloir m’cft pris de mettre en efcri  ptu re Pleaulmesparlant de bonté & droiture; Et fi le neulxd
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toy, mon Dieu,chater, Et prefenter. - | : :
Tenir ie ueulx 12 uoye non nuifible. " " Mesyeulx feront fort diligens aquerre
Quand uiendras tume ren dre Roy paifible? Les habitans fideles de la terre,
D’un cuetir tout pur conduiray ma maifon, ~_ Poureftre 1 moy: qui droite uoye ira,
Auecraiton, Me feruira.
Rien de mauuais y ueoir n*auray enuie, Qui s’eftudie A ufer de fallace,
| Carie hay trop lesmelchans & leuruie: =~ - En ma maifon point ne trounerd place!
: Va feul dentre eux autour de moy adioin&t De moy n’auramenfonger,ne baueur, |
=, Ne fera point, Bien, ne faueur. |
Ao : < : |
3 Tout cueur ayant pensée defloyalle Ains du ]i?ﬂ",rs chafseray debonne heure |
57 Deflogerahors de macourt royalle, Tous les mefchans,tant qu'un feul n'y defiicure, |
40 Etle nuifantn'y {era bien uenu, Pour du Seigneur nettoyer la cite
ik Non pas cognu. ; D’iniquite.

-
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uf par mefdire apart fon rochain ﬁrcuc.

B : ui a cueur g!,:ﬂﬁ.ﬂ-: les fourcilz efleue, v |
m L’'un metray bas,I'autre fouffrur,pour uray, _ . |
R -Je ne pourray. | _
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Pleaulme XXXVIL Benedic anima meaDomino, & omnia,
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Vs, louez Dieu moname en tou te chofe, Et tout ce la qui dedans moy re po fe, Louez fon

L L] - -— “ Ll [ ‘ -‘ ‘i ‘ -‘
| IR, A, e e\ T B EL o
| i X A —
. 1 R R . (825 i et
i s — - - —= i T —— - ——#

nomtrefsain, & ac comply: Prefente 3 Dieu lou en ges & fer ui ces, O toymon ame: &tant de be ne fi ces Qu'en
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'll as receu, ne les metzen oubly.
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if! Ains lebeny,luy qui de pleine grace A Moyfes,de peur quon ne foruoye,

il Toutes tes grandz iniquités E.‘fFiCE. Manifefter umilut @ droite uoye,

! E| Ette gueritde toute infirmité: Etauxen ﬁms_d I{raél fes haules faiétz,
: Luy quirachete & retire ta uie C'eftle Seigneur enclin apitie doulce,
i D'entre les dentz de mort P!Einf d‘ﬂ'ﬂ“if; Prﬂmpt amercy,& qufﬂrd (e eourrouce:
) T'enuironnant de fabenignité: C'eft enbonte le perfaitt des perfaiétz.
|
I Luy qui de biens,d fouhait & largefse, 1l eft bien uray,quand par noftre inconftance |
! mplit ta bouche:en faifant tateunefse Nous o chnlc"u ns,qu’il nous menace & tance:
i Renouueller mmm:a‘,l'ﬁigle m}r:tl. Mais pointne tient {on cueur incefsamment.

1l C'eftle Seigneur,qui toufiours fe recorde Selonnoz maulz point ne nous fait:mais certes

i Rendrele droit,par fa mifericorde, Il eftfi doulx,que felon noz defsertes,

Aux opprefsés,tant eft iuge loyal. Nenous ueult pas rendre le chaftiment.
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Vs, lou ez Dien mon ame en tou te chofey Et toutce Ia quidedans moy re po {'.':-1|r Louez '. ﬁ'm nom
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trefsain@, & accomply: Prefente 4 Dieu lou enges & fer ui ces, O toymoname: &tant de be ne fi ces Qu’enas
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e
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receu, ne les metz en oubly.

Ains le beny,luy qui de pleine grace
Toutes tes grandz miquicés efface,
Ette guerit de toute infirmité:
Luy qui rachete & retire tanie
D’entre les dentz de mort pleine d'enuie,
‘T’enuironnantde fa benignité.-

Luy quide biens,a {ouhait & largefse,
mplit tabouche:en faifant tareunefse
Renouuneller comme al*Aigle royal.
C’eft le Seigneur,qui toufiours fe recorde
R endre le droit,par fa mifericorde,
Aux opprefsés,tanteftiuge loyal.

A Moyfes,de peur qu’on ne foruoye,
Manifefter uoulut fa droite uoye,
Etaux enfans d’Ifrael fes haulez fai&z.
Ceftle Seigneur enclin a pitié doulce,
Prompta mercy,& qui tard e courrouce:

Cleften bnnté?; perfaict des perfaiétz.

Il eft bien uray,quand par noftre inconftance
Nous Poffenfons,qu’il nous menace & tance:
Mais point ne tient fon cueur incefsamment.
Selon noz maulx point ne nous fart:mais certes
I eft fi doulx, que felon noz defsertcs,
Nenous uenlt pas rendre le chaftiment,
K

A T




e - — - ry e o -k - - = = a ¥ 1 ¥ 1—-'mww’:;‘.!"ﬂm"ki. Sk
L e — - = = - 1 . i . . b —_

Pleaulme XXXVII. i BesedicanimameaDomino,Domine Deus.

£ PR IR

Vs fus,moname, il te faule dire bien De PEternel. O mon uray Dieu,combien Ta grandeur eft ex-

-

cellente & no toire! Tu es ue ftu de fplendeur & de gloire. Tu es ueftu de fplendeur propremét, Ne plus nemoins
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que d'un acouftrement. Pour pauﬂlun, qui d’un tel R_r.}}r {oit di gne, Tutendzle ciel, ainfi qu'une courti ne,
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L’ambrifsé d’eaux eft ton palais uoufte, Tuas afsislaterre rondement
En lien de char fur la nue es porte: Par contrepois,fur fon uray fondement:
Etles fortz uentz,qui parmy P'air foufpirent, S$iqu'aiamais fera ferme en fon eftre,
Ton chariot,auce leurs ailes,tirent. Sans {fe mouuoir n’a dexere n’afeneltre.
Des uentz aufsi diligens & legers Au parauant,de profonde & grand’ cau
Faiz tes heraux,poftes, & me[’saém: Couuerte eftoit,ainfi que d'un manteau:
Et fouldre, & feu,fort promprz 3 ton feruice, Etles grans eau faifoyentroutes al'heure,
Sontles {ergens de ta haulte iuftice. Defsus les montz leur arreft & demeure.
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Vs, fus, moname, il te faule dire bien De PEter nel. O monurayDieu ebien Ta grandeur eft ex-
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cellente & no toire! Tues ue ftu de fplendeur& de gloire. Tu es'ue ftu defplendeur propremér, Ne plus ne
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moins que d’'un acouftrement. Pourpa wl lon, qui d'un tel Roy foit digne, Tutendzleciel, ain fi quune courti ne, i
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Tuas afsis la terre rondement: |
Par contrepois, fur fon uray fondement: |
Siqu'd1amais feraferme en fon eftre,

Sans (e mouuoir n*a dextre n'a (eneftre.

Lambrifsé d'eaux eftton palais umlﬂr'::
En lien de char fur lanue es porte: _
' Et les fortz uentz,qui parmy I'air foufpirent,
T on chariot,aunec leurs ailes,tirent.

Auparanant,de profonde & grand’ ean
Counerte cftoit,ainfi que d’'un manteau:
Etles grans eaux faifoyent toutes a 'heure
Defsus les montz leur arrelt & demeure.

Des uentz aufsi diligens & Iggcrs
Faiz tes heraux,poftes, & mefsagers:

Et fouldre & feu,fortpromptz aton feruice,
Sont les fergens de ta haulte 1uftice.
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Onnez au Seigneur gloire, Il eftdoulx & cle ment, Et fa bonté no toire Duree ternel le-

S

nient. Ceulxqu'il 2 ra che tEs,inllzchantEt {a haulte( fe, FEt ceulxqu'ila iet tés Hors de la main d'opprefse.
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Les ramafsant enfemble
D*Orient,d'Occident,
Del'Aquilon czlui tremble,
Etdu I’did}r ardent.

§i d*auenture errans
Par les defcrez (e treuuent,

D ¢cmourance querans,

Et que trouuer n’en peuuent:

Etfilafpre famine,
Etla{oiffans ligueur,
Les tranaille, & leur mine
Etlc corps & le cucur:

Pourueun qu'a ecl befoing
Crians,a Dieu lamentent,
Subitilles metloing

Dcs maulx qui les tourmentent.

Et droit chem/n pafsable
Leur monftre, & fait tenir,
Pour en ulle habitable
Les faire paruenir,

LorsdeDien uont chantans
Lesbontés nomparcilles,
Ci&li racomptans
Aux hommes fes merucilles.
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Confitemini Domino yquoniam bon. BASSVS;

Onnez au Seigneur gloire,

Il eft doulz & CIEmﬂnt:.- Et fa bonté no toi re Dureeter ncllemenr.
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Ceulx quil a rache tes,

Qu'ilz chatent fa haul tefse,

- {)
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tceul.t quiila iet tés Hors de la main d’opprefse.

e

e - _— — —
de ——— -——-———-:— e ———————— o - ———— _:.
Les ramafsant enfemble Pouruen qu’a itel befoing
; D’Oriént,d'Occidént, Crians,a Dieu lamentent,
| Del'Aquilon qui tremble, Subitillesmetloing
iy Etdu Midy ardent. D ¢s maulx qui les tourmentent.
a )
s §i d’aventure errans Etdroit chemin pafsable
i Par les defertz (e treuuent, Leur monftre, & fait tenir,
J1 D emourance querans, Pour en wlle habitable
| Et que troulier n°cn peuuent: Les faire paruenir.
I
& Et i lafpre famine, Lorsde Dieu vont chantans
Etla m:f*”ans ligueur, Lesbontés nompareilles,
il Les trauaille, & leur mine Ca & li racomptans
F Et le corps & le cucur: Aux hommes {es merueilles.
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*Omni potent - 4 mon Seigneur & maiftre A di®cemot: A ma dextrete fiedz,
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Tatque rauray rennersé,

Le {ceptre fort de ton puifsant Empire
Enfin feraloing de Sion traninus
Par 'Eternel,lequel te niendra dire:
Regne au milieu de tous tes enncmis,

Defonbon grétagentbien difposée,
Auiour trefsaint de ton {acre courras
Etaufsi dru qu'au matin chetrosee,
Waiftre en tes hlz taieuncise on uerra.

Car 'Eternel,{ans muer de courage,
Ade toy feul di&t, & 1uré quec:
Grand P'refire & R oy tu feras en tout age,
Enfuivant!'ordre iu{uu Mclchifedec.

& fai@ e ftre Tes en'nemis le fcabeau de tes piedz, le feabeau  de tespiedy.

Aton br:a.s droit Dienton Scigneur & Pere
T afsifteraaux belliqueux arroys,
La ou,pour toy,auiourde facolere
Rompralatefte dPrinces, & 4 Roys.

Surles Gentilz exercera iuftice,
Rempliratoutde corps morez enuahis,

Etfrapperapour le dernier {upplice,
Le chefregnant fur beaucoup de pays.

Puis en pafsant au milieu de la plaine,
Des grands ruifseaux de I':‘mg s’abreuuera,
Par cc moyen,ayant uittoire pleine,
Latefte hault,tous 1oyeux,leuera.
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'Omni potent A mon Seigneur & maiftre A difce mor: A ma dextre te fiedz, Tant que f"auray ren~ .
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uerse, & fai€t eftre Tes ennemis le fcabeau de tespiedz, le feabeay de tes picda.
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Le {ceptre fort de ton puifsantEmpire Aton bras droit Dieu ton Seigheur & Pere
En fin feraloing de Sion tran{mis Tafsiftera aux belliqueux arroys,
Par 'Eternel,lequcl te uiendra dire: La ou,pour toy,au iourde fa colere
Regne au milieu de tous tes ennemis, Rompralatefte d Princes & dRoys.
Defon bon grétagentbien difposée, Surles Gentilz exercera iuftice,
Auiour trefsainct de ton facre courra: R emplira tout de corps mortz enuahis,
] Etaufsi dru qu'au matin chet rosée, Et frappcra,pour le dernier fupplice,
" Naiftre entes filz taienne(se on uverra. Le chefregnant fur beaucoup de pays. |
|
| CarPEternel,fans muer de courage, Puis, en pafsantau milien de laplaine, - ‘
' A de toy feul dif, & iuré auec: Des grans ruifseaux de fang s’abrenuera, |
I Grand Preftre & Roy tu feras en tout age, Par ce moyen,ayant uitoire pleine, I

Enfuivant'ordre au bon Melchifedec, Latefte hault,toutioyeux, leuera,
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Nfans, qui le Seigneur {eruez, Lounez-le,& fonnom.es le uez, Lou ez fonnom & fa haul teffe; Soit
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;l ,_ prefché,fore fait fo lennel Lenom du Seigneur eter  nel, Partout, en ceremps, & {ans cef fe.
H D’Oriént jufyue en Occident Le paoure {ur terre gifant
| Doit eftrele los cudent Il efleue,en "autorifant,
| Du Seigncur, & {arenommee: _ Etleure horsde laboué,
Sur toures gens le Dieu des dieux Pour le colloquer anxhonneurs
Eft exalte, & fur les cieulx Des {eigneurs:uoire des {eigneurs
| S*efleuc fa gloire cftimee. Du peuple que fien il auoué,
i . : 31000 : Ao g
‘ Qui cft parcil d noftre Dieu, C'eftluy, qui remplitd foifon
| Lcquel faitfa demeure au licu De tresbeaux enfans la maifon
Le plus hault quelon (cauroit querre? ~ Delafemme qui eft fterde:
’ Et pus en bas ucule denaller, Et lr?' faitioye recepuoir,
Pourtoutes chofis fpculer Quand,d'impuifsante d concepuoir,

.’ QLI.I. ['E fontcau cicl & enterres Se ueoit d‘ﬂﬂfﬂﬂs merc fertﬂf:.
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Laudate pueri Dominum.
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prci’chc, {oitfait fo lennel Le nom du Seigneur eter nel, Parcout, en cetemps,& fans cefse.

D’Oriént iufque en Occident
Doit eftre le los euidént
Du Seign eur, & {arenominee:
Sur toutes gens le Dieu des dieux
Eft exaleé, & fur les cienlx
S’efleue fagloire eftimeée.

Qui eft pareil a noftre Dieu,
Lequel fait fa demeure au lieu
Le plus hault quelon {cauroit querre?
Etpuis en bas ueule deualler,
. Pour toutes chofes fpeculer

Qui {e font au ciel, & en terre-

—

LE aoure fur terre glﬂ'mt
1l efleue,en Pautorifant,
Etle tire hors delaboué,
Pourle colloqueraux hnnneurs
Des feigneurs:uoyre des {eigneurs
Dupeuple que fien 1l auoné.

C'eft luy,quiremplit a foifon

De tresbeaux enfans la maifon

De lafemme qui eft fterile:
Etlu I fait ioye recepuoir,
uand,d’impuifsante a concepuoir,
Se ueoit d’enfans mere fertile.

W
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ALV S.& Pleaulme XL11L

In exitu Ifracl de Aegypto.
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Lamer le ueit,qui senfuit foudair, ;
Etcontremont I'eau’ du fleuue lourdain
R etourner fut contrainte.
Comme moutons montaignes ont failly,
Et{i en ontles couftaux trefsailly
Comme agm:lt:tz en crainte.

Qu’auois-tu mer,a t'enfuir foudain?
Pourquoy amont I'eau’ du fleuue Iourdain
R etourner fus contrainte?
Pourquoy auez montz en moutons failly?
Pourquoy couftaux en auez trefsailly
Comme agneletz en crainte?

D cuant la face au Seigneur quitoutpeur,
Deuant le Dicu de lacob,quand il veult,
Terre tremble craintipe,

Ie dy le Dieu,le Dieu conuertifsant
Lapierre en lac,& le rocher puifsant
En fontaine d*eau’ uive,

'|
!
:
|
[
|
|
|
|
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Vand If ra él horsd’E gypte fortit, Et la maifon de Jacob fe par i

D’entre le peuple r:i;tram-'
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ge: Iuda futfai€t la grandgloi redeDieu, EtDieu fe feit Prince dy peuple Hebrieu,Prince de grid’ louen

ge.

-y s =

La mer le ueit,qui s'enfuit foudain, Deuantla faceau San eqr quitout peut,
Et contremont I"eau® du fleune Iourdain D euant leDieu de Iacob,quand il yeuls, |
R etourner fut contrainte. Terretremble craintiue, |
Comme motuitons montaignes ont failly, Ie dy le Dieu,le Dieu conuertifsant l
Et{i en ontles couftaux erefsailly Lapierreen lac,& lerocher puifsant |
Commeagneletz en crainte. Enfontaine d’ean’ uine, |

i) Qu’auois-tu mer,d i t'enfuir foudain? |
Pourquoy amont I*eau® du fleuue Iourdain -
|
|

R etourner fus contrainte?
Pourquoy auez montz cn moutons failly?

Pourquoy couftaux en auez trefsailly
Comme agnclr:tz en crainte?
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Onpoint  nous,non point dnous Seigneur: Mais d ton nomdonne gloire & honneur, Pourta grand’ bonté

| ?ﬁ*m& SIESSES —cestee

i 1 feure. Pourquoy diroyentles getz en ce mocquat, Ou eft ce Dien qu'ilz uont tatinuocquat, Ou eft il & cefte heure?
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Elles ont mains,ne pouans rien toucher:
Elles ont piedz,& ne fcanent marcher:
Gofier,& point ne crient,
Telz & pareilz fonttous ceulx qui les font,
Etceulx letquelza leurs recours s’en yont,
Ettous ceulx qm s’y fient.

Certainement;noftre Dieu tont perfaitt
R efide aux cieulx: & de la hauleil fait
Toutcequ'il ueulten {fomme.

Mais ce qu'adore une fimale gent,
| 1doles font, faittes d’or & d’argent,

I Quurage de main d’homme.

Bouche elles ont,{ans parler ne mouuoir: Toy Ifraél, arrefte ton Kool

Elles ont yeulx,& ne {cauroyent ricn ucotr, Surle Suin eur,c’efttaforce & pouoir,

C’eft une chofle morte:

Oreilles ont, & ne fcauroyent ouyr,
Elles ont nez,& ne fcauroyent 10uyr
D'odeur dnul:ﬂ,nc forte:

Bouclier {auuegarde,

Maifon d’Aaron,arrefte ton efpmr
Surle SEI%HEHI’,E eft ta force & pouoir,
Lequel te faulue &garde.
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On point d nous,non point a nous SElgnfllr:MﬂE 4 tonnom donne gloire & honneur,Pour ta grand’bonté
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feure. Pourquoy diroyétles Gentz,en ce mocquant, Qu eft ce Dieu qu'ilz udetdtin uocquat, Ou eft-il 3 cefte heyre,
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Certainement,noftre Dieu tout perfailt Elles ont mains,ne pouans rien toucher: |
R efide aux cieulx: & de la hauleil faie Elles ont plet:iz,& ne fcauent marcher:
Toutce qu'il ueult en fomme, Gofier, & point ne crient. |
Mais ce qu'adore une fi male gent, Telz & pareilz font tous ceulx qui les font, |
1doles font,faiétes d'or & d'argent, Et ceulx lefquelz aleurs recours s’en uont, {
. e |
Ouurage de main I’homme. Et tous ceulx qui s’y fient,
Bouche elles ont,fans parler ne mouuour: Toy Ifraél, arrefte ton efpoir

CI-.:& une d‘iﬂﬂ? morte: Bnudiﬁ'l‘ ﬁlulut‘girdﬂ'. E
Oreilles ont, & ne fcauroyent ouyr, Maifon d*Aaron,arrefte ton efpoir
Elles ont nez,& ne {cauroyentiouyr Surle Seigneur,c’eft ta force & pouoir,

D'odcur doulce;ne forte: Lequelte faulue & garde. %
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Elles ont yeulx, & ne {cauroyent ricn ueoir, Sur le Seigneur,c*efttaforce & pouoir,
|
|
:
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Confitemini Domino,quoniam,

Endez a Dieuluuenge & gloire, Car il eft bem’ng & clement: Quiplus eft,a bonté

re per pe tu ¢l Jement, Qu'lfra €l ores fe re corde Dechanter {0 len nellement, Quefagrande mi fe ricorde

Dure perpe tu ¢l lement,

Lamaifon d*'Aaronancienne
Vienne touthault prelentement
Confefser,que labonte fienne
Dure perpetuellement.

Tous ceulx qui du Seigneur ont crainte,
Yiennent aufsi chanter,comment
Sabonte pitoyable & faintte,

Dure perpetuellement.

Ainfl que i'eftoye en deftrefse
En inuocquant {a maiefte,
Il m'ouyt, & de cefte prefse
Me mit au large, 3 faulucte.

Le Toutpui ﬁant,Fui m’ouyt plaindre,
Mon party toufiours tenir yeult,
Qu'ay-ie donc que faire de craindre
Toutce que 'homme faire peur?

Demon coftéil fe retire
Auec ceulx quime {ont amys:
Ainfi,cela que e defire,
le ucrray en mes enn cmys.

Mieulx uaunlt aupir en Dieu fiance,

Qu’en 'homme,qui eft moins queriens:
Miculx vaule auoir en Dieu fance,

Qu’aux Princes, & grans terriens.
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En dez & Dieu louenge & gloire, Car il eft bening & clement: Quiplus eft, {2 bonté notoi re Du-.
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re per pe tuel lement. Qulfra €l ores fe re cor de De chanter {o lennel lement, Quefa grande mi fe ri cor
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de Dure perpe tu cl lement,
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Lamaifon d’Aaronancienne
Vienne tout hault prefentement
Confefser,que labonté fienne
Dure perpetuellement.

Tous ceulx qui du Seigneur ontcrainte,
Viennentaufsi chanter, comment
Sabonté pitoyable & fainéte,

Dure perpetuellement.

Ainfi quei’eftoye endeftrefse
En inuocquant {a maiefté,
Il m*ouyt,& de cefte prefse
Me mitau large a faulueté.

Le Toutpuifsant,qui m*ouyt plaindre,
Mon party toufiours tenir ueult,
Qu’ay-ie donc que faire de craindre
Tout ce que Phomme faire pent?

Demon coftéil feretire,
Auec ceulx qui me fontamys,
Ainfi, celaqueie defire,
Ie uerray en mes ennemys,

Mieulx nault auoir en Dieu fiance,
Qu’en 'homme, qui eft moins que riens:
Mieulx uault auoir en Dieu fiance,
Qu’aux Princes & grans terriens.

M
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Pleaulme XELV.ir A Beatt omnes,qui timent dominu.
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Ienheurcux eft quiconques fert i Diea uoluntiers, Et ne fe lafla oncques De {ui ure fes fentiers. DR
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i labeur que fcais faire  Viuras commodement, Et i ra ton af fai re Bien, & heureufement.
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i) \ : Sion Dien fublim | )

it Quant alheur deta ligne, DeS: ublime :

il Tafemme en ta maifon Tefera tant de bien, h

1 Sera comme une uigne, De ucorr Hierofolyme |

1 Portant fruict a fuil%n. En tesiours aller bien.

;: | : . .

il

il Etautour de tatable Etuerrasdeta race .

il Seront tes enfans beaux, Double pofterite, _‘

i Comme unreng deletable Et fur Ifrael grace, -
D’oliuierstous nouueaux. Paix & felicite,

Ce fontlesbenefices
Dont feraiouyfsant
i Celuy qui fuyant uices
| Craindra le Tourpuifsant,
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Ienheureux eft quiconques fert i Dieu uoluntiers; Et ne fe lafsa onques De fuiure fes {entiers.Du
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Quant al'heur deraligne, De Sion Dieu fublime
Tafemme enta maifon Teferatantde bien, |
Seracomme une uigne, Deueoir Hierofolyme
Portant fruicta fﬂifgn. ' Entesiours aller baen.

e Seront tes enfansbeauy, Double pofterite,
Comme unreng delettable Et fur Ifraél grace,

| Ce font les benefices |
g Dont feraiouyfsant |
Celuy qui fn}%{ant uices
Craindra le Toutpuifsant,

0 D’oliuiers tous nouueaux. ' Paix & telicite,
M 3

K Etautour detatable : Etuerras detarace :
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Pleaulme X1LV1. De profundis clamaui ad te Domine.
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.‘FJ-: Sitarigueur exPrcf'se Mon m;ne& Dieu regarde

| En noz peches tu tiens, an,&_ﬁns {eiour,

i Seigneur,Seigneur,qui eft-ce, Plus matin que lagarde

it Qui demourra des tiens? Afsife au poinét du iour.

il Or nes-tupoint feuere, Qu’Ifra¢l en Dieu fonde

i Mais propice a mercy: Hardiment fon appuy:

i C’eft pourguoy onreuere Caren DIEUIF,T;IC: abonde,
: Toy &taLoy aufsi. Etfecours cft en luy. ‘
| En Dieni1e me Cﬂn{-ﬂff, C'EREF]LIY qui {ans dﬂ'ubtﬂ' 3
' Mon ame fi attend, Ifraéliettera :

i En faferme parolle Hors de mifere toute, i

| Toutmon efpoir s'cftend. Etlerachettera.
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V fonsde ma pen sé e, Aufons de tousennuis, A toy s'eft ad dref sé e Maclameuriuurs&mm’:’t:.;
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Entens mauoixplainti ue, Seigneur,il eft faifon, Tonareille en ten ti ue, Soird mon o raifon,

=
=i

; o - |
—— e ce—————— A — i S R N e L " T — '___""'_"-"-r: |
Sitarigueur exprefse Mon ame 4 Dieu regarde
En noz peches tu tiens, Matin, & fans {ciour,
Seigneur,Seigneur,qui eft-ce, Plus matin que la garde
Qui demourra des tiens? Afsife aupoinét dutour.
Or n'es-tupoint feucre, Qu'Ifraél en Dicu fonde |
Mais propice a mercy: Hardiment{on appuy: |
) C'cft pourquoy onreuerg Car ¢n Dicu grace abonde
E Toy &taLoy aufsi, Etfecours eft en luy.
- En Dieuie me confole, C'cft celuy qui fans doubte, |
: Mon ame fi attend, Ifraéel iettera
l_ En fa ferme parolle Hors de mifere toute
| Tout mon clpoir s"eftend. Kt lerdchetrera,
|
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Super flumina Babylonis.
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Stans  afsiz aux ri ues a qua tiques De Ba bylon, plorions mﬂlﬂﬂfhﬂliqllﬂsl Nous {ounenant'du pays
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de Sion: Et au milicu de Ihabi ta wvon, Oude regret tantdepleursefpan difimes, Aux faulesucrtznoz harpes

oy

S
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nous pendifmes,

Lors, ceulx qui 1d captifz nous emmenerent,,
Deles fonner fort nous importunerent,
Etde Sion les chanfons reciter.

Las,difmes nous,qui pourroit inciter
Noz triftes cueurs a chanter lalouenge
De noftre Dieu,en une terre citrange?

Or,toutesfois,puifse oublier ma dextre
L’are de harper,auant qu'on te ueoys cftre
Hierufalem hors de mon fouuenir:

Ma langue puifse a mon palais tentr,
Siietoublie, & fi iamais ay 10ye,
Tant que premier ta deliurance r'oye.

Mais doncg, Seigneur,en ta memoire imprime

Les filz d'Edom,qui fur Hicrofolyme
Crioyent,auiour quelon la deftruifoir,
Souuienne toy que chalcun d’eux difoit,
A fac,a fac,quielle {oit embrasée,
Etiufquau picd des fondementz rasée.

Aufsi f'cras,Babylm]. mis en cendre:

Ettresheureur, quite {caurabien rendre

Le mal,dont trop de pres nous uiens toucher.
Heureux cel uy qui uiendra arracher

Les tiens enfans d’entre tes mains impures,

Pour les froifser contre les pierres dures.
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Super flumina Babylons. BASSVS

] T o
= = \
K\ =
S tans al sis aux ri ues a qua tiques De Babylon plorions mc}anchnliquc_-s, N |
3__%_ - 2
e =ES —

de Sion: Et au milieu de I'ha bita tion, Ou de regret tantdepleursefpan difimes. Auxfaulesueres noz har
pes

ous fonuenans du pays
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nous pen difmes.
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__ Lors, ceulx qui ld captifz nous emmenerent, Mais doncq,Seigneur,en ta memoire imprime i
Deles fonner fort nous importunerent, Lesfilz d‘Ednm,qui fur Hierofolyme ‘
Et de Sion les chanfons reciter. Criu}*ent,au 1our que lon la deftruiforr. |
L;s,difmes nous,qui pourroit inciter Sounienne toy que chafcun d’cux difoit, |
i Noz triftes cueurs a chanter lalouenge A fac, fac,qwelle foit embrasée, |
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| Or,toutesfois,puifse oublier ma dextre Aulsi {eras,Babylon, mis en cendre:
L’art de harper,avant qu'on te ucoys eftre Ettresheureux,qui te fcaurabien rendre |
Hierufalem hors de mon {fouuenir: Le mal,dont trop de pres nous uiens toucher. |
Ma langue puifse 2 mon palais tenir, Heureux celuy quiuiendra arracher |
$iieroublie,& fi iamais ay ioye, Les tiens enfans d’entre tes mains impures,
i

i Tant que premier tadeliurance roye. Pour les froifser contre les pierres dures.
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L -fault que de tous mes efpritz Tonlos & pris Pexalte & pri fe, Deuary lesgransme prefenter, Pour
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te chanter, Fayfailt em prife. Enton Ginétéple ado re ray, Ce lebre ray ta re nom mece, Pourlamour de tagrad |
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bonté, Et fe aulté rantefti me ¢
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Etde Dien, ainfique ie faiz,

ar tu as f2i&t ton nom moult grand,
7 5 Chantent les failtz,

En te monftrant

vl‘ay ci Parﬂ'”ﬂs- ﬁ {amemotlre, |
Des que Le crie,tu mentens, Confefsans,que du Toutpuifsant
1 O\"}“dﬂ eft temps Refplendifsant

4 Mon cueur conioles. Grande ¢itla glmre.

.-! DontlesRoys d’un chafcun pays De ucoir cy bas tout ce qu'il faule f
5;‘ Moult esbahys Defonplus haule

1 T'ontloué,Sire, Throne celefte, . g I
| Apres qu'ilz ont cognu, que c'elt Etde cequieftant fi loingtain,

.: Vi uray 2t alt Grand & haultain

| Quedetondire. Se manifefte,
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L faultquede tousmes efpritz Tonlos & pris Pexalte & prife,

Deuant les grans me prefenter, Poyr
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te chanter, I'ay fai& em prife. Entonfain& Teple ado re ray, Ce le breray ta rc nommé e, Pour I'amour de t2 |
ok : Sl Pt |
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grandbonté, Et fe aulté tancefti mee.

Cartu as faict ton nom moult grand, EtdeDieun.ainfi que ie faiz,
. En te mon{trant Chantent les fai&tz,
. Vray en parolles. A famemoire,
Des que te crie,tu m’entens Confefsans, que du Toutpuifsant
Quand 1l eft temps Refplendifsant "
Mon cueur confoles. Grande eft Ia gloire. :
Dontles Roys de chaleun pays De ueoir fi bas tout ce qu*il faule,
Moultesbahys De {on plus hault
T’ont loue,Sice, Throne celefte,
Apres qu'ilz ontcognu,que c’elt Etde ce queftant filoingtain,
| | Vo uray arreft Grand & hanltain
g Que de ton dire, Se manifedte.
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Domine exaudi orationem meam,auribus percipe.
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Eigneur Dieu, oy 'oraifon  mienne: ququ‘i tes o reil les peruienne Mon humble {up plicati on: Se-
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fon la uraye mercy tien ne,Refpondzmoyen af fli &i on.
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Auec ton {eruiteur n'eftriue,
Et en plein iugement n*arrive,
Pour fzs offenfes luy prouuer:

Car deunant toy,homme quiuniue

Iufte ne {e pourra trouuer.

Las,mon ennemy m'a fait guerre,
A profterné ma uie en terre;
Encor’ ne luy eft pas afscs,

En obicure %[";f: m’enferre,
Comme ceulx quifont trefpafses.

Dont mon ame ainfi emprefsée,
De doleur fe trouue opprefsée,
Cuidant que m’as abandonneé:
I'en i‘ens%r:dans Moy mapensée
Troublee,& mon cucur eftonné.

En cefte fofse obfcure & noire,
Des iours pafsés 1’ay eu memoire:
Lai'ay tes ceuures medités,
Etpour confort confolatoire,
Les failtz detes mains recités.
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Pfeaulme LY Domine exaudi orationem meam,auribus percipe, BASSVe
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e e Eigneur Dieu, oy Io rai fon mien ne: Iufqu'a tes o reilles per uienne Mon humble fuppli ca tion: gSe.
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lon lauraye mercytien ne, Refpodzmoyen af fli &ion.
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Auecton ferniteur n*eftrive,
Eten plein iugement n’arriue,
Pour fes offenfes luy prouuer:
Car deuant toy;homme qui uive
Iufte ne e pourratrouuer.

Las,mon ennemy m’'a fai& guerre,
A profterné ma uie en terre:
Encor’ ne luy eft pas afsés,

En obfcure tofse m*enferre,

Comme ceulx qui font trefpafsés.

Dont mon ame ainfi emprefsée,
De doleur fe trouue opprefsée,
Cuidant que m’as abandonné:
I'en fens dedans moy mapensée
Troublée,& mon cueur eftonné.

En cefte fofse obfcure & noire,
D es iours pafsés "ay eu memoires
Liray tes ceuures mediteés,
Et pour confort confolatoire,
Les fai&z de tes mains recités.
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R laise Createur, Enpaix ton fer uiteur Enfuiuant ta promef sc: Puisquemesyeulxonteu Ce
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Salut mis au denant
De tout peuple uinant, |

Pour I'ouyr & le croire: ;
R eflourfe des petitz,

Lumiere des Gentilz,

Erd'liraéllagloire.
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R laifse Crea tear, En paixton fer uiteur Enfuivant ta promefse: Puis que mes yeulxonteu C
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Salut mis au deuant
Detout pcuplc uinant,
Pour Pouyr & le croire:
R eflourie des petitz,
Lumiere des Genulz,
Er d'lGaéllagloire. '

Findes cinguante Pleaulmes, Tradusét?
par (lem. St arot, comprins le
Cantigue de Stmeon,
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E croyen Dicule Pe re toutpuifsant, Quicre a terre & ciel refplendifsant, Et en fonfilz u ni que
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Iefus Chrift, Noftre Seigneur concen du {ainctEfprit. Etde Marie en ticre nierge né, Defloubz Pilate 3 tort pafsion-
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né, Cru ci i & mort,en croix e ften du. Au tombeau mis,aux enfers defcen du. Et qui de mort reprint uie au tiers jour,
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Monta laGus au ce le fte feiour, Ld ou il fied 3 la de xtre du Pere, Pere eter nel, quitout peut & tempe re,
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Etdoitencor de 1d ue nir i cy, Iuger les mortz,& les uinans aufl si,
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E croy en Dieu le Pere toutpuifsant, Quicrea terre & ciel refplendifsant,
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V fain& Efpric ma ferme foy eft mife.; Ie croy lafainfte & catholicque Egli fe  Eftre des fainétz &
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Pater nofter,quies in ceelis.
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E re de nous,qu es la haultescieuly,Sanéti £ ¢ {oitton nom precicux. Aduienne toftton fain&Regne

perfai. Ton uueil en terre,ain fi quiau ciel foitfai&. A ce iourdhuy fois nous tantde bonnai re, De nous donner noftre pain
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E re denous, qui es la hault escieulx, Santh i~ & foirron nomprecieux. Aduienne toft ton {2ain& R e

-5 1
%}Hn V? ? : ﬁﬁm—i—ﬁ ;!,:ig eg HJFLFH 5 £ !

gne perfai&t. Ton uueil enterre, ain {i qu'au ciel foit fai&t. A ce 1ourdhuy fois nous tant debon n:tlre, Denousdonner no

___L_FI . |
e e s e 57??0—/

ftre painor dinai re. Pard6ne nous les maulx uers toy commis,Comme faifons 3 tousnozenne mys Et ne Pﬁ'rm:[z en

REsso— dh‘* EEi =i %f_l—é—@ W

____&'__é_MI-F

ce bas ter ri toire, Tenta ti on furnous a uoir uitoi re: M.zus du malmg cau te leux & fubtii De li ure nous
]

"

o Pere, ain i foir il. O 3

B TN T . T
s -
' '1.‘ 'I._. L. g
M, -

IR

Lofnis M'

=

=



—_
—_—
=

Les Commandemens de Diew. Audi Ifraél.
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E e le cueur, ouure I'o reil le, Peuple endurcy, pour efcouter . De tonDien la voix nompa reil le, Et
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{es comandemens gnuﬂcr.
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Ie fuis,dit-1l,ron Dieu cclefte,
Qui t'ay retiré hors d’efmoy,
Ft de {eruitude molefte.
Tun’auras aultre Dien que moy.

Tailler ne te feras image
De qur:!quc chofe que ce {o1t:
Si honneur luy fais,& hommage,

A R =
Ton Dieualoufie en recoit.

En uain fon nom tant uenerable
Ne iureras:car c’eft melpris,
EtDicune tiendraincoulpable,
Qui en uain {on nom aura pris.

Sixiours trauaille,& au fepticfme
Soys du repos obferuateur,
Toy,&les tiens:car ce iour mefme
Serepofale Createur.

Honneur aPere,& Mere porte,
A iinde tesours alinngtr,
Sur laterre,quitoutapporte,
LaouDicut'a uoulu loger.

D'eftre meurtrier,ne te hazarde.

Metz toute paillardifc au loing,

Ne fﬂ)rs larron,donne t'en ganfe.

Ne foys menteur,ne faulx tefmoing,.

De couuoiter pointne t'aduienne
[.2a maifon, & femme d*aultruy:
Son feruant,ne la befte fiennc,
N’aulcune chofe eftanta luy.

O Dieu,ton parler d’efficace
Sonne plus clair,que fin alloy:
En noz cueurs imprime la grace
Detobéir felonta Loy.
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[e {uis, dit-il,ron Dieu celefte,
ui ’ay retire hors d’efmoy,
Et de feruitude molelte.
T u n*auras aultré Dieu que moy.

Tailler ne te feras image
De quelque chole que cefoit;
i honneurluy fais,& hommage,
Ton Dieu ialoufie en recoit.

En uain fon nom tant uenerable
Ne iureras:car ¢'eft mefpris:
Et Dieu ne tiendraincoulpable,
Quien yain fon nom aura pris.

Six iours trauaille, & au feptiefme
Soys du repos obleruateur,
Toy,& les tiens:car ce1our mefme

Se repufa le Creaceur,

HonneuraPere & Mere porte,
A fin de tesiours allonger,
Sur la terre,quitout apporte,
Li ou Dicut’auoulu loger.

D’eftre meurtrier,ne te hazarde.
Metz toute paillardife au loing,
Ne {oys larrun,dﬂnp{- t'en gar:élc.
Netoys menteur, tie faulx telimoing,

. De coynoiter point ne t'aduienne

La maifon, & temmie Manlruy:
Son fernant,ne la befte fienne,
N’aulcune chofe eftant aluy.

O Dieu,ton parler d'efhecace

Sonne plus clair,que fin alloy.
En noz caeurs imprime la grace
Detobéir felon ta Loy.
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